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Se_abre la sesion a las 15.10 horas.
TEMA 35 DEL PROGRAMA (continuacidn)

LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO: INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL (A/46/586,
A’/46/623 y Corr.1l, A/46/652)

Sr. SAEED (Pakistdn) (interpretacion del inglés): La paz ha estado
ausente del Oriente Medio desde que, hace casi 45 afos, la reqgion estalld en
conflicto. Los cambios positivos que se han producido en la situacion
politica internacional han dado origen a la esperanza de que una paz justa y
duradera en el Oriente Medio pueda estar por fin a nuestro alcance. Abrigamos
la sincera esperanza de que el proceso de paz que esta actualmente en marcha
pueda conducir por fin a un arreglo duradero, justo y amplio de 1la
controversia arabe-israeli y de la cuestién de Palestina.

Los esfuerzos infatigables del Presidente de los Estados Unidos,
Sr. George Bush, y del Secretario de Estado de ese pais, Sr. James Baker, han
proporcionado un renovado impulso a la busqueda de la paz en el Oriente
Medio. Esos esfuerzos fueron cruciales para la convocacidon de la Conferencia
Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, que fue presidida por la Uniodn
Soviética y los Estados Unidos. Corresponde ahora que las parves involucradas
perseveren en ese camino y arriben a un arreglo justo y amplio. La comunidad
internacional debe sostener ese impulso y alentar a las partes involucradas a
que sigan adelante.

Una paz duradera en el Oriente Medio no es posible sin el retiro completo
y total de Israel de todos los territorios arabes y palestinos que ocupa
desde 1967, incluida Al-Quds al-Sharif, y sin el restablecimiento de los
derechos inalienables del pueblo palestino, incluido el derecho a la libre
determinacion y al establecimiento de un Estado propio en su patria. En
nuestra opinion, la cuestidn de Palestina es el meollo del conflicto en el
Oriente Medio, El nexo entre ambos es innegable. La paz seguira estando
ausente del Oriente Medio si la cuestion de Palestina sigue sin resolverse.

El Pakistan comparte plenamente la aversion internacional haci: la
politica de Israel de expandirse en forma sistematica y de anexar los

territorios arabes y palestinos ocupados. Israel persiste en la conviccion
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equivocada de que por medio de su politica de assentamientos, que tiene el
propésito de modificar 1a composicion demografica de los territorios arabes y
palestinos ocupados, puede legitimar la anexidn de esos territorios. Esas
medidas contravienen el derecho internacional y, por consiguiente, son nulas y
carentes de validez. 656lo sirven para socavar los esfuerzos internacionales
encaminados a lograr un arreglo justo y amplio del conflicto en el Oriente
Medio.

La insistencia de Israel en establecer nuevos asentamientos en los
territorios ocupados 86lo puede ser considerada como un intento de
obstaculizar el proceso de paz en curso. Su intransigencia ha socavado todas
las iniciativas de paz. 1srael deberia tomar conclencia de que la pas basada
en la fuerza y en sus propias condiciones no pusde ser justa ni duradera.

A lo largo de los afhos, la Organicacion da Liberacién de Palestina (OLP)
ha demostrado en forma progresiva una mayor disposicidén a entablar un dialogo
politico serio. En 1988, los diiigentes palestinos adoptaron la decision
histdérica de aceptar las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de
Segquridad. Una vez mas, como reflejo de su compromiso con un arreglo
negociado, los dirigentes palestinos acordaron participar en la Conferencia
Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, decisién que se tomé a pesar de
las condiciones impuestas por Israel. Esto demuestra en forma concluyente
que, como pueblo perseguido durante afos y privado de sus derechos basicos, el
pueblo palestino es sincero en su deseo de lograr un arreglo pacifico.

Para subrayar su compromiso con la paz, lsrael también deberia expresar
su disposicion a negociar un arreglo del problema del Oriente Medio sobre la
base de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, que
apoyan el principio de tierra por paz. Se deberia poner fin a la ocupaciodn
del Libano meridional y de las Alturas de Golan. Se deberia aceptar el
derecho del pueblo palestino a una patria y a un Estado propios.

El debate gque la Asamblea General esta celebrando con respecto a la
situacidn en el Oriente Medio se lleva a cabo en una circunstancia muy critica
de la historia de la regidn. Un revés en el proceso de paz en curso
profundizaria aun mas la frustracion y la desesperacién, ya generalizadas. Un
acontecimiento de esa indole agravaria la situacion y llevaria a una mayor

inestabilidad en la regidn, lo que, a su vez, constituiria una grave amenaza
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para la pas y la segurided internacionales. Si blen hay motivos suficlentes
para qus exista un clerto grado de optimismo, la iniciativa de pas actual se
encuentra 8un en una etapa preliminer. Todavia es demasiado pronto para

predecir la direccidn que habré de tomar.
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Lo delicado de la situacidn exige que se demuestre la mas alta cordura
pelitica y reaponsabilidad, particularmente por parte de Israel, de cuya buena
voluntad y sinceridad dependera en ultima instancia el éxito del proceso de
paz.

Por tanto, es importante gque las Naciones Unidas sigan pendientes de la
cuestion y activamente involucradas en los esfuerzos internacionales en aras
de la paz. Como guardian de la paz y la seguridad mundialer, corresponde a la
Organizacidn continuar haciendo todos los esfuerzos posibles para alcanzar una
solucion justa y general del conflicto del Oriente Medio, de conformidad con
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

Para terminar, quisiers reafirmar el constante apoyo del Pakistan a la
justa causa de los pueblos arabe y palestino. Nos sumamos a todas las
naciones imparciales en su deseo de un arceglo justo y general sobre la base
de la devolucion de todos los territorios arabes ocupados y la restitucion de
los derechos inalienables del pueblo palestino., También quisiera aprovechar
esta ocasion para volver a manifestar ante la Asamblea General el
inquebrantable apoyo del Pakistan a los esfuerzos internacionales encaminados

al logro de tal arreqglo.

Sr. RUDI (Albania) (interpretacion del inglés): La Asamblea General
examina el tema del programa, titulado “Situacidn en el Oriente Medio” tres
semanas despues de la Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio, celebrada en
Madrid, que, por primera vez, sentd los cimientos del diadlogo arabe-israeli y
rompié un estancamiento de afios. Los resultados de la Conferencia podrian
haber sido mayores. Sin embargo, el simple hecho de que Arabes e israelies
superaran sus viejos prejuicios, se estrecharan la mano y se sentaran a la
mesa de negociaciones tiene un significado histdorico. Las partes directamente
involucradas en el conflicto demostraron una firms voluntad politica,
tolerancia, comprension y transparencia, y se hicieron merecedoras de la
simpatia y el respeto de toda la opinidon publica internacional.

La delegacidn de Albania considera que ésta es una fase delicada que
requiere la previsidn y la sabiduria necesarias para superar las muchas
dificultades que a lo largo de los afos se han levantado como obstaculos en ¢l

camino de la paz y la seguridad en la region. No obstante, estamos
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convencidos de que 1as partes en conflicto podran mantener el impulso y
demostrar al mundo una vez mas sus valores como cuna de la civilizacion
mundial. También celebramos los esfuersos diplomaticos de los Estados Unidos
y 1a Union Soviética como patrocinadores de la Conferencia, que allanaron el
camino para el inicio de las negociaciones y siqguen tratando de mantener el
espiritu de Madrid ofreciendo las alternativas mas apropiadas a las partes en
conflicto para que reanuden las conversaciones lo antes posible.

El conflicto arabe-israeli, cuyo meollo es la cuestidén de Palestina, ha
entrado en una nueva era y se inspirara en los acontecimientos positivos del
panorama internacional. La principrl tendencia de la evolucidén del mundo
actual es el arreglo de las controversias y los conflictos mediante el dialogo
Y el recurso a los principios del derecho internacional y a las disposiciones
de la Carta de las Naciones Unidas. Ademas, la comunidad internacional esta
demostrando un respeto y comprension todavia mayores por las aspiraciones de
los pueblos a la paz, la independencia, los derechos humanos y las libertades
democraticas.

Deseamos que el clima favorable recientemente creado se mantenga y se
fortalescs, y que las partes en conflicto se abstenyan de adoptar medidas o
caer en la retérica y las polémicas que puedsn agravar la situacidn y socavar
el proceso de paz iniciado, que es muy fragil y puede quebrarse
irremediablemente. La continuacion de las practicas seguidas hasta ahora poco
contribuiria al proceso de paz, y el arreglo del conflicto se aplazaria hasta
las calendas griegas, 1o cual daria lugar a una mayor inestabilidad y tirantez
en la region, De ser asi, la regién del Oriente Medio continuaria siendo un
peligroso foco de enfrentamiento, lo cual traeria consecuencias imprevisibles
para los paises de la region del Mediterraneo y de mas alla.

Una de las practicas que perjudica directamente las perspectivas de paz
en la region es la continuacidén de la construccidén de asentamientos judios en
los territorios arabes ocupados, que violan el principio de "tierra por paz" 4
la resolucion 242 (1967) del Consejo de Sequridad. La aplicacion de las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Segquridad por Israel y el
levantamiento del boicot comercial por los Estados arabes contra Israel

contribuirian en gran medida al acercamiento arabe-israeli hacia una solucidn
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justa, general y duradera del conflicto. Todas las partes en el conflicto
deben reconocer la responsabilidad que les incumbe para que las conversaciones
concluyan con éxito.

En la actualidad, el Oriente Medio se encuentra en un momento decisivo.
Las oportunidades de paz jamas han sido mayores. La Conferencia de Pas de
Madrid y las proximas conversaciones bilaterales constituyen un excelente
marco favorable para que las partes en conflicto allanen el camino para la
solucion de las cuestiones pendientes. No obstante, en nuestra opinion,
insistir en otra conferencia internacional de paz sobre el Oriente Medio sin
esperar los resultados del proceso actual seria como decir "no" a este proceso
de paz. Ha llegado el momento de que los paises envueltos en el conflicto
aborden la situacidn con actitudes nuevas a fin de evitar 1la repeticion de
errores pasados y superar las barreras de animosidad.

Aparte del papel de las partes negociadoras, es de la mayor importancia
que la comunidad internacional en su conjunto comprenda todas las dimensiones
de la situacion en el Orlente Medio con objeto de colocarla en la perspectiva
adecuada en el contexto del avance del mundo actual hacia un nuevo orden
internacional.

El Gobierno de Albania, que cree sinceramente en la importancia del
dialogo constructivo entre las partes involucradas en el conflicto, ha apoyado
y apoya todos los esfuerzos regionales e internacionales para hallar una
solucion justa, genera) y duradera, aceptable para todas las partes
interesadas, que les permita vivir en paz dentro de fronteras seguras e

internacionalmente reconocidas.

Sr, MOTHIBAMELE (Botswana) (interpretacién del inglés): Este debate
tiene lugar en un momento en que nuestras esperanzas son mayores al ver que se
han reunido los pueblos del Oriente Medio en la Conferencia de Madrid. En una
situacidn en que las facciones han estado divididas por un muro muy alto,
podemos acoger con beneplacito el mero hecho de que converjan con un espiritu
abierto de toma y daca.

En este sentido, quisie amos dar las gracias a los Estades Unidos de
América y a la Unidén Soviética por haber hecho posible que las facciones en

contienda se reuniesen para negociar "una solucion de paz justa, duradera y
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global a través de negociaciones directas", Hemos clfrado nuestras esperanzas
en esta Conferencia porque estamos convencidos son los pueblos del Oriente
Medio los que mejor pueden lograr una solucidn al conflicto Arabe-israeli.
Hemos cifrado nuestras esperanzas en esta Conferencia porque siempre hemos
alentado a ambas partes a acercarse una a otra con una actitud ablerta y

dispuestas a hacer concesiones mutuas.
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Ciframos nuestras esperanzas en esta Conferencla porque, después de casi

40 afios de conflicto sangriento, que a menudo provoco la muerte de civiles
inocentes, mujeres y nifios, por fin las partes se sentaron para hablar, para
lanzarse por primera vez misiles verbales,

La Conferencia de Madrid no dio frutos porque algunas delegaciones fueron
a8 ella con posiciones preconcebidas, Hasta un futuro desconocido, se archivo
el espiritu de toma y daca.

La humanidad celebra el advenimiento del nuevo ordea mundial, un mundo
libre del terror nuclear, un mundo muy seguro para vivir, 8Sin embargo, parece
ser que para los palestinos el meollo del conflicto del Oriente Medio, los
frutos del nuevo orden murdial todavia estan por verse. Para ellos todavia
persiste la oscuridad, prevalece sin mengua el antiguo orden, intransigente y
decidido a continuar como si los vientos de cambio no estuvieran soplando para
modificar la forma y el modelo del mundo.

Los palestinos y otros veci Arabes de Israel parecen estar dispuestos
a asistir a la conferencia de paz en cualquier lugar que se celebre. Acogemos
con beneplacito esta actitud e instamos a Israel a que haga lo mismo,
Botswana, como Estado amante de la libertad, la paz y la justicia, se siente
desalentado al ver que hay personas que viven en condiciones lastimosas, en
atestados campamentos de refugiados. Lo que esta en juego en el conflicto
entre Israel y el pueblo palestino es la lucha por un derecho inalienable
entre dos pueblos cuyas reivindicaciones por una tierra patria independiente
en Palestina tienen la misma legitimidad. E1 pueblo de Israel tiene el
derecho de estar donde estaba en el Estado de Israel anterlior a 1967, derecho
que Botswana ha reconocido hace mucio tiempo y gque no es negociable. La
realidad de la existencia de Israel no es un fendmeno pasajero sino una
realidad permanente.

En igual medida, el pueblo de Palestina tiene derecho a una patria propia
en 1la Ribera Occidental y en Gaza, un derecho que no es negociable, como el
derecho de los pueblos de Israel a una patria propia dentro de las fronteras
que tenia antes de 1967. Es en este contexto que debe entenderse nuestro
apoyo incesante a la lucha del pueblo palestino por la libertad y la

independencia en un Estado palestino situado en la Ribera Occidental y en Gaza.
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Botswana siguio con gran Interés los intensos y a menudos arduos
osfuerzos diplomaticos bilaterales de los iltimos meses, que culminaron con el
acuerdo de las partes para ir a Madrid a fin de iniciar un proceso de
negociacion con ¢l patrocinio c¢onjunto de los Estados Unidos y la Union
Soviética, encaminado a lograr un arreglo de paz justo, duradero y global,
También nos estimula saber que la Conferencia continuard en Washington, D.C.,
el mes proximo, Alentamos a todas las partes a que acudan a Washington, D.C.
a negociar la paz. No se debe perder el impulso. Ya he dicho que, en una
situacion como ésta, debe actuar el espiritu de toma y daca y las partes deben
acercarse para encontrarse hasta llegar a un punto de convergencia. Debe
haber concesiones y transacciones de cada lado. De hecho, esperamos que se
permita participar en la Conferencia a la Organizacidn de Liberacicn de
Palestina (OLP), a fin de que pueda ayudar en este proceso de pacificacion del
Orient? Medio., Esto, a mi juiclo, es una receta segura para una paz

permanente en la violenta turbulencia del Oriante Medlo.

Sr. ELARABI (Egipto) (interpretacion del arabe): La region del
Oriente Medio ha venido experimentando un agudo empeoramiento de la situacion
de enfrentamiento y tirantez durante los ultimos aifios como resultado de la
ocupacidn de territorios arabes por Israel y de la persistente negativa de
este pais a reconocer 1os derechos legitimos del pueblo palestino. Hoy 1la
Asamblea General examina un tema que ha figurado en el programa desde la
guerra de 1967, Les consecuencias de esa guerra todavia son evidentes en la
regidon del Oriente Medio, que todavia padece sus consecuencias.

La persistencia del conflicto arabe-israeli durante muchos anos ha
privado a generaciones de poblaciones del Oriente Medio del derecho a vivir en
una situacion de estabiiidad y paz. Este conflicto también ha engendrado mas
hostilidad, sospecha y envidia entre las partes.

Por esta razon los pueblos del mundo han sequido la convocacion de la
Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio por ser un histdrico punta de
coordinacion en la marcha pacifica para lograr una paz amplia, justa y
duradera en el Oriente Medio. La Conferencia de Madrid es una oportunidad
real, y no se debe desperdiciar la oportunidad de dar vuelta a la dolorosa

hoja de la historia de este conflicto. Asi, todos 1os pueblos de la region
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pueden salir del ciclo de sufrimientos, violencia y guerras y puedan mirar al
futuro con mente madura y coraaon sincero.

Pese a este importante acontecimientc, debemos destacar gue las Naciones
Unidas tienen una responsabilidad gqus deben asumir en relacion con la cuestidén
del Oriente Medio. La Organizacion ha examinado todos los aspectos de la
controversia arabe-israeli y ha aprobado una serie de resoluciones que han
definido los medios de establecer la pasz. Las resoluciones de las Naciones
Unidas piden a Israel que se retire de los territorios ocupadus, que respete
los derechos del pueblo palestino y que acate los priacipios del derecho
internacional. Estas resoluciones también afirman la necesidad de preservar
la seguridad de todos los paises de la regidn, incluida la de Israel. Y el
derecho de todos estos paises a vivir en paz es una de las pledras angulares
de esa paz justa que la comunidad internacional esta decidida a lograr.

La Conferencia de Madrid no fue convocada como si fuera algo salido de la
nada. Los principios basicos para resolver la controversia édrahe-israeli y
lograr la paz como he mencionado, estan definidos en las resoluciones del
Consejo de Seqguridad y la Asamblea General., E1 marco general de la
Conferencia de Madrid se basa en las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del
Consejo de Seguridad, que con razon, son los pilares de la Conferencia.

Las normas del derecho internacional contemporaneo ya estdn establecidas
en lo que se refiere a la ocupacion. Estas normas demuestran que la ocupacidn
es 5010 una situacidn fisica temporaria que no eantraiia el traspaso de la
propiedad de los territorios ocupados. Las normas también estipulan la

necesidad de no reconocer o admitir las consecuencias de la ocupacidn.
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L& Declaracion sobre los principios de derecho internacional rveferentes a
las relaciones de amistad y a la cooperacion entre los Estados de conformidad
con la Carte de las Baciones Unidas, que aprobd la Asamblea General en octubre
ce 1970, dice:

(zontinua_en ingles)

"El territorio de un Estado no sera objeto de adquisicion por otro Estado

derivada de la amenaza o el uso de la fuerza. No se reconocera como

legal ninguna adquisicidn territorial derivada de la amenssa ¢ el uso de

la fuerza."”" (A/8028, pag. 131)

(continua en &rabo)

Hay gue tratar de la misma manera todas las formas de ocupacion del terrltorio
de otros Estados y no debe haber un doble rasero en la aplicacion de les
no-mas. Ha que acabar con la ocupacion, dondequiera gue ésta ocurra.

La celebracién de la Conferencia que se inicld en Madrid debe conducir a
una solucidén justa y duradera del conflicto arabe-isrseli, cuyo meollo es la
cuestion de Palestina. Las delegaciones arabes acudieron a Madrid con el
corazén ablerto y dispuestas a la paz. Todo el mundo esta ahora a la
expectativa de los resultados de esta Conferencia, El mundo tiene sus ojos
puestos en el Gobierno de Israel esperando una respuesta al llamamiento de
paz. Eqgipto insta a todas Yas partes en la Conferencia a que sean reallstas
respecto al asunto gque se examina en la Conferencla y a que adopten una
actitud positiva para que se puedan conseqguir resultados concretos.

La paz que estamos tratando de establecer en el Oriente Medio debe tener
una base s06lida y debe estar de acuerdo con las normas del derecho y es
legitimidad internacionales. Entre estas reglas es fundamental que es
inadmisible la adquisicidn de territorio por la fuerza. El principio de
"tierra por paz" deriva su base juridica de la Carta de las Naciones Unidas y
lo afirma la resolucion 242 (1967) del Consejo de Segquridcd. Ls aplicacidn de
este importante principio llevaria a la retirada total de Israel de todos los
territorios que ocupdé en 1967 - Gaza, la Ribera Occidental, con inclusion de
Al-Quds oriental, y ias Alturas de Golan - asi como a su retirada del Libano
meridional, de conformidad con la resolucidn 425 (1978) del Consejo de
Seguridad,

For otra parte, una paz justa reguiere el reconocimiento de los derechos
inalienables del pueblo palestinoc, incluido su derecho a la libre

determinacidén. El derecho de los pueblos a la libre determinacidn esta
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consagrado en la Carta de las Naciones Unidas y ha sido reiterado en una serie
de instrumentos. En esta ocasion me referiré sdlo al Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, yue dice:

"Todos los pueblos tienen el derecho de libre determinacidén. En

virtud de este derecho establecen libremente su condicién politica y

proveen asimismo a su desarrollo econdmico, social y cultural.”

(resolucidn 2200 A (XXI), anexo)

Una pu. global, duradera y justa es incompatible con la politica israeli
de asentamjientos en los territorios arabes ocupados. Esta politica va en
contra de las obligaciones internacionales de Israel en virtud del Cuarto
Convenio de Ginebra de 1949, y es un verdadero escollo para los esfuerzos del
actual proceso de paz. Por lo tanto, pedimos a Israel que ponga fin
inmediatamente a esta politica de ssentamientos y que se abstenga de modificar
la composicion demografica de los territorios arabes ocupados, porque
cualquier cambio seria invadlido y no seria reconmocido juridicamente. E1
Estado ocupante esta sometido a las normas establecidas, quc definen de manera
prec‘sa sus deberes. Estas normas no permiten que Israel aplique en los
territorios ocupados cualquier medida que le parezca imponer.

A nuestro juicio la existencia de una voluntad politica positiva es el
mejor medio de asegurar que las partes en la Conferencia de Paz de Madrid
logren los resultados deseados. Esperamos que todas las partes demuestren
rotundamente - con hechos y no con palabras - que estan decididas a loqra; una
solucidén justa que garantice la seguridad y la paz a todos los paises de la
region, de conformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas.

Todos los paises de la region deben tomar las medidas que sean necesarias
para fomentar la confianza y eliminar el peligro. Resulta especialmente
necesaria una respuesta fructifera a la iniciativa relativa al desarme en la
region del Oriente Medio. La primera y principal es la iniciativa de librar a
la region de todas las armas de destruccion en masa, como senald el Presidente
Mubarak el pasado mes de abril. También menciono la propuesta de que se cree
en el Oriente Medio una zona libre de armas nucleares. La Asamblea General
aprueba todos los anos por unanimidad una resolucidn en ese sentido. Sin duda
cualquier progreso en este campo representara un paso positivo en la
elaboraci6én de normas para el futuro que podrian contribuir a poner fin al

enfrentamiento y que podrian reforzar las oportunidades de paz en la region.
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Ya es hora de que todos trabajemos juntos con sinceridad y confiansa para
desarrollar un marco en el que se reconoscan los derechos y deberes reciprocos
de todas las partes en el conflicto. Después de muchos aios de guerra y
enfrentamiento el fomento de la confiansa nos va a exigir esfuersos a todon,

Anhelamos 1a paz y no escatimaremos esfusrso alguno por lograrls, pars lo
que habra que apoyarse en el derecho internacional y llegar a una solucién
global y justa de la cuesticn de Palestina en cuanto a su territorio y a sus
derechos, ya que la cuestién de Palestina es el meollo del conflicto.

Deseo citar las observaciones que el Sr. Amr Moussa, Ministro de
Relaciones Exteriores de Egipto, hizo en la conferencia de Madrid:

"Tenemos el deber para con 108 pueblos del mundo de no fracasar. No

hemos venido aqui s6lo para ganar; estamos aqui para conquistar juntos la

paz, que es un premio que no debemos rechasar.”
Los egipcios fuimos pioneros en la experiencia de construir el

edificio de 1a pas en el Oriente Medio. Egipto tomd la iniciativa y

abridé la ruta hacia la paz. El objetivo ha sido siempre el logro de una

pas completa y justa, y esa es la aspiracion del pueblo palestino.

Indudablemente este es también el deseo del pueblo israeli y de otros

paises de 1a regidn. Pero no se logrard la pas que nos permita a todos

gozar de la estabilidad y de la prosperidad a menos que se apliguen las
normas del derecho internacional y se garantice un futuro mejor para los

pueblos de la region.
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Sr. HATANO (Japdn) (interpretacion del inglés): El1 afio 1991 ha sido
testigo de acontecimientos realmente importantes en el Oriente Medio. K1 aiio
comenzo con una demostracion de solidaridad internacional en respuesta a la
invasion de Kuwalt. Pero no menos trascendencia histdrica tienen los debates
en curso para hallar una solucion a la situacion en el Oriente Medio. De
hecho, existen motivos para un optimismo cauteloso en el sentido de que el
Oriente Medio, una regidn colmada de problemas aparentemente intratables,
quiza no sea, después de todo, indiferente a la oleada de paz, reconciliacién
y armonia entre las naciones que ha llegado recientemente a otras partes del
mundo.

La invasion de Kuwait por el Iraq fue un acto inmoral, en violacidén de
todas las normas internacionales. E1 Japon condend la accidén del Iraq en
términos inequivocos y se unié a la comunidad internacional al pedir la
retirada inmediata e incondicional de las fuerzas iraquies de Kuwalt.
Lamentablemente, el Iraq no escuché 1la voz de la comunidad internacional, y
las naciones amantes de la paz de todo el mundo 3e vieron obligadas a unirse
para restaurar la soberania de Kuwait. El Gobierno del Japdn reitera su
profunda admiracion hacia todos los hombres y mujeres que lucharon
valientemente contra la invasion. E1 Japdn también se enorgullece del papel
que desempefid en apoyo a los esfuerzos internacionales, proporcionando
transportes, materiales y equipos, asi como asistencia meédica y financiera a
las fuerzas multinacionales en el Golfo; también amplio la asistencia
econdmica a aquellos Estados de la regidn que se vieron afectados de forma mas
grave. Los despejadores de minas proporcionados por el Japdn continuaron sus
operaciones en el Golfo Pérsico varios meses después de que hubiese terminado
la guerra,

El Gobierno del Japon siente simpatia hacia el pueblo iraqui, en
particular hacia aquéllos de las zonas meridional y septentrional que fueron
victimas de su propio Gobierno. Que un gobierno de un Estado soberano, someta
por eleccion propia a sus ciudadanos al sufrimiento indecible que padecid el
pueblo del Iraq este ano pasado es algo que escapa a toda comprensidn. Es
imperativo que el Gobierno del Iraq coopere plenamente con las actividades
humanitarias de los distintos organismos de las Naciones Unidas y
organizaciones no gubernamentales gque estan haciendo esfuerzos heroicos por

aliviar las penalidades del pueblo iraqui.
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El Japon se siente alentado por la conferencia de pas que se celebrd
recientemente en Madrid, e insta a todas las partes involucradas a continuar
sus erfuersos para aprovechar el impulso generado por esta empress historlica,
Como indiqué en mi declaracion l1a semana pasada, una ves se inicien las
conversaciones bilaterales, el Japon participara en las conversaciones
multilaterales sobre cuestiones regionales, en un esfuerso por contribuir al
bienestar de todos los pueblos de la region, Es de suma importancia que todas
las partes abandonen la retorica hostil y se abstengan de emprender acciones
que pudieran poner en peligro las conversaciones de pas.

La toma de rehenes, bajo cualquier causa o pretexto, merece una condena
categérica y universal. El Gobierno del Japén acoge con beneplacito la
liberacion reciente de varios rohenes occidentales retenidos en el Libano y
espera la liberacion de todos los rehenes restantes sin mayor demora. El
Japon rinde un homenaje especial a los esfuerzos del Secretario General y de
los diversos paises interosados que han llevado a la liberacidn de los rehenes.

La situacion en el Libano meridional continia siendo motivo de
preocupacion internacional. En particula-, el Japon crae que las acciones
militares de las fuerzas israelies contra los campamentos pulestinos en el
Libano meridional son un obstadculo serio para el proceso de pas.

El restablecimiento de la paz y la democracia en el Libano continia
siendo una meta elusiva, pero es una meta a la que el Gobierno del Libano ha
demostrado su compromiso inquebrantable., E1 Japon reitera su llamamiento a
todos los sectores de la poblacidon a fin de que apoyen al Presidente Elias
Hrawi en sus esfuerzos por restablecer la unidad, la independencia y la
soberania del Libano.

El Oriente Medio tiene una historia rica y larga como encrucijada de tres
continentes. Dio origen a algunas de las mayores civilizaciones de la
humanidad y alli nacieron tres de las religiones mundiales. E1 Japon no puede
sino creer que los pueblos que han heredado patrimonios historicos y
culturales tan gloriosos finalmente podran hallar una forma de vivir juntos en
paz y armonia, El Gobierno del Japdn esta dispuesto a utilizar sus
conocimientos y experiencia para promover relaciones cordiales entre todas las

naciones del Oriente Medio.
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PROGRAMA DE TRABAJO

El PRESIDENTE (iaterpretacion del arabe): Segun se anuncio ayer, la
consideracicn del tema 16 del programa, titulado "Nombramiento del Secretario
General de las Naciones Unidas" tendra lugar el martes 3 de diclembre a las
10.00 horas.

A fin de que la ceremonia de nombramiento proceda sin tropiezos, quisiera
declarar que, de conformidad con la practica habitual, el numero de oradores
se limitard a los Presidentes de los grupos regionales, el Presidente del
Grupo de Estados Arabes y el representante del pais huésped. Espero gue las
declaraciones no excedan de 10 minutos,

Tambidn quisiera sefialar a 1a atencion de la Asamblea General la
siguiente cuestidn. Los representantes recordaran que la Asamblea establecio
una fecha limite obligatoria, no posterior al 1° de diciembre de 1991, para
presentar a la Quinta Comisidn todos los proyectos de resolucidén que pudieran
tener consecuencias para el presupuesto por programas. He recibido del
Presidente de la Tercera Comisidn una solicitud formal de que se amplie dicho
plazo. Ha solicitado una extension hasta el 13 de diciembre en el caso de gque
cualquier proyecto de resolucion presentado, relativo al subtema b) del
tema 94 del programa titulado "Prevencidon del delito y justicia penal"”, que
pudiera tener consecuencias para el presupuesto por programas.

(Puedo considerar que la Asamblea desea ampliar el plazo en la forma que

acabo de indicoar?

Asi queda acordado.
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TEMA 35 DEL PROGRAMA (conbtinuwacion)

LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO: INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL (A/46/586,
A/46/623 y Corr.l, A/46/652)

Br. CASTRO (Filipinas) (interpretacion del inglés): La delegacidn
filipina desea agradecer al Secretario General la serie de informes que ha
preparado para la debida consideracion por la Asamblea General del tema
titulado "La situacion en el Oriente Medio". Lo hacemos porque en nuestro
deseo de una solucidén justa, general y duradera de la situaclidén del Oriente
Medio, tendemos a pasar por alto la labor y las realizaciones importantes de
las Naciones Unidas en esa region tan conturbada. En materia de mantenimiento
de la paz, baste mencionar los esfuerzos heroicos de la Fuerza Provisional de
las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL), la Fuerza de las Naciones Unidas de
Observacidon de la Separacion (FNUOS) y la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Vigilancia de la Tregua (ONUVT) para mantener la pas regional, por
precaria que pueda ser. En cuanto al cuiuado humanitario de los refugiados,
los afanes cotidianos del Organismo de Obras Publicas y Socorro para los
Refugiados de Palestinm en el Oriente Medio (00PS) a fin de aliviar la suerte
de los palestinos se han granjeado el reconocimiento universal,

Cinco grandes guerras en el Oriente Medio han traido no sélo violencia
e inestabilidad, sino ademas sufrimientos humanos indecibles a los habitantes
de la region y a otras personas que han ido alli exclusivamente por razones
econémicas. Al mismo tiempo, este desenfrenado recurso a la fuerza ha
generado actitudes que frustraron anteriores iniciativas de busqueda de
la paz.

Afortunadamente, el primer paso en el largo camino hacia una paz justa,
duradera y general en el Oriente Medio se dio en la historica conferencia de
tres dias que comenzé en Madrid y, es de esperar, continue en Washington,
D.C., hasta que finalmente se dirija hacia las costas del Mediterraneo
oriental y derrame sus bon.lades sobre las poblaciones de la region, que han
sufrido dur.nte tanto tiempo.

Las negociaciones seran prolongadas, y habra periodos de duda e
incertidumbre. Pero mientras los beneficiarios directos de la paz tengan la
voluntad de forjar por si1 mismos los instrumentos para alcanzar ese noble fin,

hay razones para la esperanza y el optimismo.
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Filipinas, como Miembro fundador de las Naciones Unidas, reafirma au
permanente adhesion a la paz en el Oriente Medio a través de negoclaclones
pacificas. Fn realidad, sl las partes interesadas asi lo desean, estamos
dispuestos a participar en cualquier proceso que contribuya a acelerar la
busqueda de una paz duradera y general. Anualmente en este foro hemos
invocado las resoluciones 242 (1967), 338 (1976) y 425 (1978) como la base
juridica y el marco para llegar a esa paz que ha sido tan esquiva. Podria ser
util a esta altura explicitar los principios del derecho internacional
establecidos en esas resoluciones. Pero sdlo las partes interesadas podrian
negociar por si mismas las modalidades y el calendario para aplicar estas
resoluciones de las Naclones Unidas, Durante esta etapa delicada de las
negociaciones, la mayor contribucién que podriamos hacer seria dar apoyo moral
a esta reunidn tan esperads de las proplas partes. Ahora que han comenzado
negociaciones directas, cara a cara, seria contraproducente tratar de imponer
cualquier solucidén. No obstante, podria ser util recordar que fue el proceso
de Camp David el que inicié un adelanto importante en las negocir ' nrn
directas entre dos Estados que hasta ese entonces habian tenido posiciones
antagonicas en el Oriente Medio. El1 que hayamos observado ahora no sélo a
Egipto en la misma mesa de conferencias que Israel en Madrid, sino también a
Siria, el Libano y una delegacidén conjunta jordano-palestina, valida la
formula de negociaciones directas de paz.®

Mientras esperamos que la iniciativa tomada conjuntamentea por los Estados
Unidos y 1a Unidn Soviética de convocar la Conferencia de Madrid sobre el
Oriente Medio traiga las tan deseadas soluciones, debemos sequir expresando, a
travds de nuestras resoluciones en la Asamblea General, nuestras
preocupaciones anuales con respecto a esa region. AdemaAs, debemos también
desplegar mayores esfuerzos para revitalizar la labor de 108 organismos de las
Naciones Unidas sobre el terreno. En este sentido Filipinas acoge con
satisfaccion el nombramiento del Embajador Edouard Brunner, de Suiza, como
Representante Especial para el Oriente Medio., Como Embajador de Filipinas en

Jordania, acreditado también en Siria y el Libano, me complace manifestar que

* El Sr. Sanoussi (Guinea), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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sus recientes visitas a la reqgion han reavivado el espiritu de muchos, pues,
realmente, la presencia continua de las Naciones Unidas es insustituible
mieutras la paz no se restaure definitivemente en el Oriente Medio. Sigamos,
a1 tonces, firmes en nuestro apoyo a las Naciones Unidas y las partes
interesalas de manera que el mundo pacifico vislumbrado en nuestra Carta para
"preservar a las generaciones venideras del flagelo de la guerra" se haga

realidad en el Oriente Medio.

St. AKSIN (Turquia) (interpretacidn del inglés): Durante muchos
aiios 1a Asamblea General ha tenido gue tratar de una u otra manera la
situacion en el Oriente Medio. De hecho, desds hace 44 afios, en virtud de la
decision aprobada por esta Asamblea, nuestra Organizacidon se ha tenido que
enfrascar en un debate sobre los acontecimientos del Oriente Medio, que
siempre hun sido objeto de intensa preocupaciénm em todo el mundo, Este afio
nos hemos enfrascado en el mismo debate nuevamente. Aunque el tema de nuestro
programa sigue siendo el mismo, nos complace observar que el ambiente del
debate de este aifio es mucho mas alentador si se lo compara con la sombria
situacion del afio pasado debido a la invasidn de Kuwait.

Desde el ano pasado, la solidaridad demostrada por la comunidad
internacional para superar la crisis del Golfo ha fomentado también legitimas
esperanzas de tratar y resolver las demas cuestiones de larga data de la
region. En este contexto, los encomiables esfuerszos del Gobierno de los
Estados Unidos, en estrecha cooperacidén con el Gobierno de la Unidn Soviética,
han logrado reunir por primera vez en torno a la misma mesa de negociaciones a
todas las partes interesadas en la cuestion del Oriente Medio. Creemos que la
evaluacion mas realista de la Conferencia después de su fase inaugural seria
su éxito en la determinacidén de las partes de proseguir discutiendo sus
problemas a nivel bilateral pese a todas sus divergencias. En este proceso,
merecen nuestro elogio la flexibilidad y el realismo de los palestinos, y
especialmente de la Organizacidn de Liberacion de Palestina (OLP), que
hicieron posible la celebracion de la Conferencia. Este enfoque positivo es
un testimonio de su deseo de entablar un didlogo y su disposicion a un arreglo
pacifico,

Es obvio que el proceso de paz sera dificil y largo, con muchos

altibajos. Exigira paciencia y valor de todos los participantes. Esperamos
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sinceramente que se evalue correctamente esta oportunidad y que la Conferencia
contribuya al establecimiento, tan pronto como sea posible, de una pas justa,
duradera y general en la regidn, fundada en las resolucionmes 242 (1967) y 338
(1973) del Consejo de Seguridad.

En el correr de este siglo el Oriente Medio ha sido una de las reglones
mas atormentadas del mundo. Debido a la no solucidn de los conflictos
oxistentes los ricos recursos de la regién han sido desperdiciados en gran
medida con fines militares y no se hen satisfecho muchas de las necesidades de
los habitantes, que han vivido en medio de dificultades y sufrimientos,

Esperamos que el éxito de la Conferencis de Madrid invierta esta
tendencia. Un resultado felis del proceso de paz eliminard algunas de las
desconfianzas que existen en 1la regién y abrira el camino a una mayor
cooperacidn en todas las esferas. En virtud del caracter complementario de
sus economias y la similitud de sus culturas, las posibilidades de la

cooperacién regional son muy promisorias,
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Creemos que la solidaridad basada en un cimiento sdlido de cooperacion e
independencia tortalecera inevitablemente el clima de confiansza y contribuird
a l1a estabilidad y la sequridad de la region. En este espiritu, Turquia
informo a todas las partes interesadas de su deseo de intervenir em la tercera
etapa de la Conferencia de Madrid, jue tratara proyectos reglonales de
cooperacidon, y de su disposicion a servir de huésped de esta etapa del proceso.

En virtud de su ubicacidn geografica y de sus vinculos histéricos con el
Oriente Medio, Turquia tiene un espaecial interés en el destino de los pueblos
de esta regidon, sobre todo en el de 1os palestinos. La cuestion de Palestina
es una de las mas tragicas, y clertamente uno de 1os problemas mds complejos
que han tenido que abordar las Naciones Unidas. No se trata simplemente de
una cuestion de refugiados o una violacidén masiva de los derechos humanos: es
un problema politico de gran seriedad que constituye el meollo de la cuestion
del Oriente Medio. Por esta razon creemos que cualquier iniciativa que apunte
a dar nuevo impulso a 1la busqueda de un arreglo justc, duradero y general para
el Oriente Medio debe centrarse en salvaguardar los derechos y los intereses
legitimos del pueblo palestino, asi como los derechos lagitimos de tocdas las
partes interesadas.

La posicidén de mi Go' lerno acerca de los elementos que deben integrar una
solucidn sigue sin cambiar., Turquia opina que una solucidon duradera y
equitativa de la cuestidon de Palestina depende de 1la retirada de Israel de
todos los territorios arabes que ocupa desde 1967, inclusive Jerusalén, y del
reconocimiento de los derechos legitimos de los palestinos y de todos los
Estados de la region, inclusive Israel, a vivir dentro de fronteras seguras e
internacionalmente reconocidas.

Turquia ha propugnado constantemente un arreglo justo del problema de los
refugiados palestinos, que han sufrido lo indecible durante mas de 40 afos.

Creemos que mientras no se haya alcanzado un arreglo pacifico es nuestro
deber pedir a la comunidad interpacional que brinde su apoyo activo a las
medidas tendientes a aliviar el calvario del pueblo palestino. Lo hacemos en
la inteligencia de que las medidas de socorro ¢ue se adopten no pueden

considerarse una alternativa a la solucion politica del problema. De hecho,
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@) informe del Comité Especial encargado de investigar las practicas israelies
que afecten a los derechos humanos de la poblacién de los territorlos
ocupados, asi como el informe del Comisionado General del Organismo de Obra3
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en
el Cercano Oriente (OOPS), demuestran de manera clara que las sutoridades
israelies siguen recurriendo a una diversidud de medidas duras y arbitrarias
para reprimir la intifada, entre las que se incluyen la deportacion, los
encarcelamientos, las detenclones en masa, los allanamientos de casas y aldeas
y la confiscacion de las propiedades. Todas ellas constituyen una clara
violacidn de los principios y disposiciones pertinentes del Cuarto Convenio de
Ginebra.,

De conformidad con las resoluciones 673 (1990) y 681 (1990) del Consejo
de Seguridad, Israel debe aceptar la aplicabilidad a los territorios ocupados
del Cuarto Convenio de Ginebra y acatar sus disposiciones, entre las cuales
debe considerarse que figura la continuada politica israeli de crear
asentamientos en los territorios ocupados. Por lo tanto Israel deberia
interrumpir la creacién de nuevos asentamientos, no sélo porque es un Estado
parte en el mencionado Convenio sino también para mostrar su disposicidn a
contribuir positivamente a la creacidén de un clima conducente a nuevas
negociaciones dentro del marco del proceso de paz iniciado por la Conferencia
de Madrid.

La reaccién universal ante la invasién de Kuwait por el Irag y la
consiguiente crisis del Golfo son prueba de la decision de la comunidad
internacional de salvaguardar la validez del principio de la legitimidad
internacional. La crisis puso a prueba y demostré la eficacia de las Naciones
Unidas en el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, algo que
todos debemos acoger con agrado. Sin embargo debemos sefialar que debido a la
politica que sigue el Iraq, junto con la situacién aun no resuelta en la parte
norte de este pais, la region dista mucho de estar en paz y estable.

El Iraq debe acatar plenamente todas las resoluciones del Consejo de
Seguridad. Este es un requisito previo para corregir la precaria situacidn
que impera en la regidn como resultado de la guerra del Golfo. La comunidad
internacional debe hacer todo lo posible por restablecer alli la normalidad

luego de la crisis,
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Mi Goblerno cree firmemente que la preservacion de la integridad
territorial del Iragq es de la mayor importancia para impedir el surgimiento de
nuevos conflictos en la regidn. Deseamos ver en el Iraq vecino un régimen
pluralista, que respete los derechos humanos, en el gue todos los pueblos del
pais, ya sean Arabes, kurdos, turcomanos o cristianos puedan vivir en
condiciones de seguridad y tranquilidad.

El debate sobre el Oriente Medio nos lleva a decir algunas palabras sobre
la situacidn en el Libano. Creemos que sélo se puede encontrar una solucion
justa y duradera a esta cuestion mediante la reconciliacidn nacional y sobre
la base del principio de mantener la independencia, la integridad territorial
y la soberania del Libanc. E1 Acuerdo de Talf es para nosotros ur paso
esencial hacla este fin.

La formacidn dQe un gobierno de reconciliazidén nacional, la reintegracion
a la vida civil de la mayoria de las milicias y los esfuerzos del Goblierno
libanés para extender su soberania a todo el pais son medidas constructivas
para la aplicacién del Acuerdo de Taif.

Turquia considera que el acuerdo logrado entre el Gobierno libanés y la
Organizacidén de Liberacidn de Palestina para el emplazamiento del ejército
libanés en el Libano meridional es una medida importante para la paz y la
estabilidad en este pais, A la luz de estos acontecimientos creemos
firmemente que no hay ninguna buena excusa para que Israel no retire sus
fuerzas del Libano meridional, en cumplimiento de la resolucién 425 (1978) del

Consejo de Segquridad.

Sr. ABDUL-GHAFFAR (Bahrein) (interpretacidn del arabe): Las raices
del conflicto arabe-israeli deben buscarse en dos cosas: en primer término,
la persistencia en los discursos politicos de Israel de la ideologia de
establecer asentamientos, y luego el desconocimiento del derecho a la libre
determinacion del pueblo palestino.

La historia ha demostrado qgue los primeros dirigentes israelies no
pensaban que esto fuera una ilusidn. Por el contrario, trataron de aplicarlo
en la medida de lo posible para prepararse para su agresion constante contra

los Estados arabes.
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Esto lo afirma un articulo publicado el 9 de septiembre de 1982 por
Mordecai Basok en Al-Hamishmar. Basok dice que el Sr. Begin, el ex Primer
Ministro isrseli, afirmo ante el Parlamento israeli que David Ben Gurion habia
propuesto a Francia y el Reino Unido la ocupacidon de la Ribera Occidental
durante la agresion tripartita contra Egipto en 1956. En verdad, Ben Gurion,
siempre quiso anexarse los territorios arabes, inclusive antes de la creaciodn
del Estado judio. Esto se decidid en el 21° Congrezo Judio, de 1937:
(continua en ingléa)

"Ningun sionista puede renunciar a la més pequeila porcidén de la tierra de

Israel. El debate se refirid a cual de los dos caminos llevaria mas

rapidamente a la meta comin,"
(coptinda en A&rabe)

Oder Yinar, un ex diplomitico israeli escribié un estudio titulado
Estrategia de Israel en e] decenio de 1980, que apareci’ en la publicacidn de
febrero de 1982 de Kiuvnim. En este pedia la anulacién de los Acuerdos de
Camp David con Egipto, y la reocupacidén del Sinai.
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Pidio a Israel que desestabllizara a los Estados arabes con el {in de
marginarlos y fragmentarlos hasta el punto do que me asegurase la hegemonia
israeli en 1la reqgidon. No deben pasarse por alto estas opiniones fanidticas que
encontramos de vez en cuando en los escritos de los sionistas extremistas.

En su importante trabajo, The Fateful Trleugle, el profesor Noam Chomsky
nos alerta del hecho de que no importa como:

(continua en inglés)

“Por muy extremas que puedan ser estas opinlones no se salen de la

corriente politica principal y, tarde o temprano, pueden llegar a ser

dominantes en el curso natural de los acontecimientos. Toda la historia
del sionismo y después del Estado de Israel, especialmonte dende 1967, es
la de un cambio gradual hacla las posiciones consideradas antes como de
de extrema derecha; consideremos, por ejemplo, la actitud general al

principio ante la actual direccion terrorista, Begin, Shamir, y

colaboradores y ante sus accliones y doctrinas."
(continua en arabe)

Si uno mira con detenimiento los cambios que han tenido lugar en el
conflicto, nos daremos cuenta de que los Estados arabes han desarrollado una
vision de coexistencia con Israel. Han continuado proponiendo una tras otra
iniciativas de paz. Sin embargo, los dirigentes israelies han continuado
rechazando todas las iniciativas arabes y también las planteadas por los
sucesivos Gobiernos de los Estados Unidos, la Unidn Soviética y los Estados de
Europa occidental. Este rechazo inexorable de los politicos israelies se
deriva del hecho de que esas iniciativas pedian el cumplimiento de la
legalidad internacional consagrada en las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973)
del Consejo de Seguridad. Esta es la razén por la cual cada iniciativa de paz
causo tal panico y enfado a las autoridades israelies. El escritor israeli
Amos Elon escribio un articulo a este respecto en 13 publicacién de Ha'aretz
de 13 de noviembre de 1981, donae describié el desaliento de los dirigentes
israelies cuando el Presidente Sadat, de Egipto, tomé en 1977 la inicliativa de
pedir la concertacion de un tratado de paz con Israel sobre la base de las
fronteras previas a 1967 y garantias de seguridad para Israel dentro de las

fronteras reconocidas,
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Parece que el escritor israeli no exageré cuando hablé del panico causado
por la iniciativa de paz, La comunidad internacional ha tenido la oportunidad
de ver por si misma como Israel trato Qe crear todos los obstéculos posibles
para impedir la convocacion de la Conferencia de Madrid. B8dlo la decisidn de
la Administracion norteamericana y el apoyo de la comunidad internacional
hicieron posible 1a convocacion de esa conferencia, que es un paso positivo
en la direccidn correcta para resolver la cuestion de Palestina y la del
Oriente Medio.

La crisis del sistema politico israeli estd causada por la adopcidn por
la direccidon de los dogmas intelectuales e ideolégicos del pensamiento
sionista que, bajo el peso de creencias exclusivistas, se basa en el principio
de la superioridad consagrado en la pretensién de que los judios son un pueblo
elegido que osté por encima de todos los demés. Esta es un opinidn
aislacionista que no conduce a la formulacién de esquemas multidimensionales
que puedan llevar a la coexistencia. E incluso aunque 1o hiclera, 1a doctrina
contempla a los demas desde una actitud de superioridad. De ahi la ineptitud
de tal sitema intelec.ual e ideolégico para darse cuenta de lo que les rodea y
tener en cuenta su medio histérico.

Esta es la razdén por la cual los israelies continuan haciéndonos
retroceder 4.000 afios en el pasado y tratan de utilizar este viaje por el
tiempo para hacer valer sus pretensiones, mientras barren los ultimos
vestigios de 1a historia de los otros pueblos, como si el movimiento de la
historia en la region arabe fuera exclusivamente las idas y venidas de los
israelies. Esta manera de pensar puede encontrarse, muy claramente por
cierto, en el articulo de Yitzhak Shamir publicado en la revista trimeatral
Foreign Affairg, numero 66 de 1988:

(continua en ingles)

"Uno de los poetas israelies mas famosos escribio recientemente que el

Estado de Israel es la realizacidn del mayor esfuerzo colectivo del

pueblo judo desde que Moisés condujo a los hebreos fuera de Egipto."
(continia en drabe)

Definitivamente, tal interpretacidén errdonea de la historia no puede
conducir al desarrollo de una vision positiva que pueda llevar a la

coexistencia con los pueblos de la region. Esta es una interpretacion
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estrecha, unidimensional, que estd cerrads en si misma. Por muy seductora que
pueda ser, las realidades historicas se oponen a los dogmas y conceptos que
dan origen a tales creencias. En un momento de concienclia, tras 50 afios al
servicio de la organizacion sionista mundial, Nahum Goldman descubrid por si
mismo esos hechos que los israelies habian tratado de falsiticar. Con motivo
del vigésimo aniversario del establecimiento de Israel é1 escribid en la
publicacion The Foreign Affalrs de 19703

(continua en inglég)

"Por lo que se refiere a las relaciones con el mundo &rabe, uno de los
defectos del movimiento sionista fue que, en sus primeros afios, no se dio
plenamente cuenta de la gravedad e importancia de este problema,
TTheodore Herzl, el autor del Judenstaat (Eatado judio) y fundador del
movimiento sionista, dijo una ves que la ides sionista es muy =encillai
todo lo que tiene que hacer es 'transportar a un pueblo sin pais a un
pais sin pueblo’'."
(continua en arabe)
También escribid:
(continda en inglés)
"Merece 1a pena observar que en 1a historia judia, con sus muchos
tropiezos con incontables pueblos, estados y civilizaciones, la rencontre
arabe-judia fue mucho mas humana y justa que en los ejemplos de
relaciones entre 1os judios y cristianos. La gran civilizacidn
drabe-judia en Espafa y la completa libertad de vida y creatividad de la
comunidad judia en muchos paises musulmanes en 21 pasado puede alentar la
esperanza de una reaccidon arabe positiva a esta solucidn del problema.”
(continua en arabe)
La actitud de Israel en lo que respecta al Golan sirio no ha cambiado
hasta ahora. Continua siendo una postura de no cumplimiento con la
resolucion 497 (1981) del Consejo de Seguridad y las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General consideran la anexién del Golan arabe sirio como
ilegal. Las autoridades de ocupacién israelies todavia tratan de modificar la
composicién demografica del territorio ocupado y el proplo caracter del Golan

y estan construyendo mas asentamientos. Merece la pena observar aqui que el
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Ministerio de lo Vivienda israeli dedico el 16N de su presupuesto de 1990 a la
construccion de nuevas casas para los colonos en ls Ribera Occidental y en el
Golan sirio. Hace unos meses, en Washington, un miembro del Gabinets israeli
dio a entender que el Golan podria ser negociable. E1 Boaton Globa de 19 de
marso de 1991 afirmaba que Yitshak Shamir habia especificado lo que
significaba esto!

(continia en ingléa)

"lo que el ministro queria decir fue que, si hay negociaciones con

Israel, los sirios pueden reunirse con nosotros y decirnos: ‘'Queremos el

Golén', y nosotros les diremos: 'No os los vamos & dar'. Eso son

negociaciones."
(continia en érabe)

Es clertamente lamentable que ol Knesset israeli adoptara una decisién
el 10 de noviembre de 1991 considerando que el Golén sirio ocupado no es
negociable.

Bahrain ha expresado su pesar y desencanto por el hecho de que se haya
tomado tal decisién., Una fuente de confiauza del Ministerio de Relaciones
Exteriores ha dicho que la adopcidn por Israel de tal decisidén estaba dirigida
a destruir el proceso de paz en unos momentos en que los Estados Unidos, la
Unidn Soviética y la comunidad internacional estén haciendo esfuerszos sinceros

para asegurar el establecimiento de 1a pas en el Oriente Medlo.
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Hacemos un llamamiento a la comunidad internacional para que ponga fin a
las practicas israelies tendientes a destruir las esperanszas de pas y a
socavar este proceso orientado a establecer la pas y poner fin & la
controversia arabe-israeli, y, por consigulente, a restaurar la tranquilidad
en una region que no hs disfrutado de seguridad y estabilidad por decenios.

En cuanto al Libano, las fuersas israelies continian, de tanto en tanto,
bombardeando ciudades libanesas, y siguen desplasando a la poblacidn libanesa
a otras regiones. Esto demuestra claramente que Israel hace caso omiso de la
resolucion 425 (1978) del Consejo de Seqguridad, que pide la retirada de las
tropas israelies del territorio libanés. Esto significa que nosotros debemos
hacar un llamamiento a la comunidad internacional para que inste a Israel a
que no continue con acciones do este tipo en territorio libanés.

La problemética de 1a guerra y la pas e¢n Oriente Medio requiere uma
conciencia esclarecida que promueva la pas y estableaca canales para el
didlogo entre las partes interesadas. Los vestigios del pasado estan
impregnados de tragedia, especialmente en el caso del pueblo palestino, que ha
sido expulsado de sus tierras y ha tenido que vivir en condicién de refugiados
en campamentos y en paises de la dléspora. Estos hechos deberian aleatar a la
comunidad internacional y los copresidentes de la Conferencia de Pas, o sea
los Estados Unidos y la Unidén Soviética, a avanszar con el proceso de pas y
alentar la elaboracion de nuevos conceptos e ide=s para que las partes
interesadas sean capaces de definir una 1dgica de coexistencia basada en la
justicia, para encontrar una solucién amplia al problema de Oriente Medio.

Por otra parte, la comunidad internacional debe instar a Israel a
abandonar este laberinto de ideas que 1o mantienen al margen de la historia de
esta region mientras persista en el uso de la fuersa y on busca de la

hegemonia, enfrentando asi a 1a historia.

Sr. BENDJAMA (Argelia) (interpretacidén del francés): La Asamblea
General reanuda su examen de la situacidn en Oriente Medio en momentos en que
los acontecimientos concernientes a esa region nos hacen sentir una esperanza
y. al mismo tiempo, una profunda preocupacion. Hay motivos de esperania
porque tras cuatro decenios de una turbulenta historia caracterizada por
varios conflictos importantes y una amenaza constante Jde una explosion

generalizada, el Oriente Medio parece por fin ser objeto de esfuerzos sinceros
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y merecidos para llevar una solucion completa al conflic¢to y abordar su
dimension central - concretamente la cuestion de Palestina - como se ha
destacado en la carta de invitacion a la Conferencia de paz de Madrid, que
sefialaba gque su proposito era una paz justa, duradera y mmplia, BSin embargo,
también Lenomos motivos para sentirnos profundamente preocupados porque la
esperanza que podrian despertar tales negociacionewr, por el primer encuentro
on Madrid, se ve contradicha por la situacion genernlizada en los territorios
adrabes ocupados y por la inflexible arrogancia de Israel para con los paises
arabes,

Cabe seiialar que precisamente en el momento mismo en que se celebraba la
conferencia de Madrid el ejército israeli intensificod sus bombardeos en el
Libano meridional; las Alturas de Golan sirias fueron objeto de nuevas medidas
del sionismo aprobadas por el Knesset, y la intifada del pueblo palestino era
reprimida aun mas severamente. En otras palabras, para Israel la paz en el
Orlente Medio no esta vinculada en absoluto con los territorios arabes por é1
ocupados, ni con los pueblos y poblaciones arabes a los que subyuga y agrede,
ni con los principios de derecho mas fundamentales, ni con las decisiones
unanimes del Consejo de Segquridad.

Precisamente porque los detalles del conflicto del Oriente Mediou son bien
conocidos y han sldo definidos desde hace tiempo, los fundamentos y objetivos
de una solucidn duradera a este conflicto son ya identificados por la amplia
mayoria de nuestra Asamblea General. La historia de esta regidn demuestra que
precisamente por haber hecho caso omiso de todas estas evidencias es que no ha
tenido éxito ninguno de los intentos del pasado para solucionar el problema.
Nos cabe sefialar una vez mas estos elementos.

Primero, una solucién solamente es concebible y posible 8si lleva a que
Israel se retire de todos los territorios arabes ocupados, incluida
Jerusalan. Este es un hecho que nunca puede dejar de senalarse. No podemos
aceptar nunca el hecho consumado que constituye la ocupacién israeli de los
territorios arabes. Esta ocupacidon persiste, y nuestra determinacién para
ponerle fin sera por ello reforzada. Hace ya mas de 10 afos que Israel lisa y
llanamente decidié por su propia iniciativa que las Alturas de Golan sirias y
Jerusalen eran parte integrante de lo que llama "el Gran Israel”, del que no
se conocen realmente los limites territoriale:.. Como si esto no bastase, los

icraelies aplican sin cesar una politica oficial de sostenida y masiva
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colonigacion de los territorivs érabes. Ademids de su ceracter ilicito, el
establecimiento de estas colonias es un enorme obstaculo al ya dificil camino
de la pas., No hay pas posible y no tendria sentido alguno el proceso
actualmente eu curso si no se pone fin 8 esta politica de colonizacion,

En segundo lugar, el elemento central del conflicto del Oriente Medio es
la cuestion de Palestina, Todo proceso de solucidén, para ser llamado asi,
debe incluir entre sus objetivos el pleno ejerciclo de los derechos naclonales
por parte del pueblo palestino. Por mas de cuatro decenios el pueblo
palestino ha reclamado y luchado constantemente por el restablecimiento de sus
dorechos nacionales en la tierra de su patria. El hecho de que la intifada
lleve ya mds de cuatro afios es la mejor prueba de la determinacion de este
pueblo a vivir en libertad y con independencia.

Por supuesto, incumbe a la comunidad internacional el velar entratanto
por que los sufrimientos del pueblo palestino debidos a la represidn brutal
por parte de las fuerzas de ocupacion se vean aliviados. No sdélo es un deber
moral sino también una obligacidn juridica en virtud del Cuarto Convenio de
Ginebra. A este respecto, cémo no hemos de sefialar que estas précticas
inhumanas contra este pueblo se deben a la persistente negativa a la creaciodn
de la nacidn Palestina. Prueba de ello es que la fuerza de ocupacidn sutoriza
todo posible exceso en la represidon, despojo y condena. Todo aquello que
vincula al palestino con su patria es objeto de la ira de las fuerzas de
ocupacion. De esto da testimonio también el modo en que fue reprimida la
intifada. Finalmente, tambiér estd demostrado por 1la confiscacidn y despojo
de bienes, recursoa y tierras arabes.

En tercer lugar, es incoacebible una solucidn en tanto Israel siga
empefiado en modificar la composicidn demografica y modificar el caracter arabe
de los territorios arabes ocupados. En las Alturss de Golan sirias, pero
también y por sobre todo en Jerusalén, esta politica ha 1legado a proporciones
sin igual., Al respecto cabe senalar la importancia considerable de Al-Quds, o
sed Jerusalén, para todos los arsbes y para todas 1as relligiones conocidas, y
cuyo caracter sagrado y arabe no puede dejarse a merced y buena voluntad de

cualquier ocupante.
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Pacte del territorio del Libano hermano sigue bajo ocupacion isrseli. Es
nuestro deber denunciar y condenar con el maximo vigor la perpetuacion de la
ocupacién israeli del Libano meridional. La comunidad internacioual tampoco
puede aceptar que el crimen de la ocupacion se vea agravado por la
indiferencia. La ocupacion de parte del Libano meridional es intolerable y no
se puede admitir., La resolucion 425 (1978) del Consejo de Seguridad no
autoriza ninguna interpretacidn fuera de la retirada inmediata, total e
incondicional de Israel. La rapida puesta en practica de esa resolucion no
debe estar sujeta a negociacidon y debe estar condiclonada por la evolucion del
proceso de solucion global del conflicto del Oriente Medio.

En las distintas regiones conflictivas del mundo, la instauracion de la
pas ha sido con frecuencia producto de los empefios conjugados, colectivos y
solidarios del conjunto de la comunidad internacional, sea por intermedio de
la Asamblea General o del Consejo de Sequridad.

La participacidén de 1as Naciones Unidas en la solucidén de esos conflictos
ha sido siempre eficaz y a menudo determinante en su objetivo. 6Siempre han
sabido aportar en las diferentes etapas del proceso de solucién ek impulso
necesario y crear las mejores condiciones técnicas, y una vez alcanzada la
solucidén, la Organizacion ha aportado garantiasz y pruebas de estabilidad y
duracion.

En el curso del proceso de solucion de la cuestion del Oriente Medio,
debieran utilizarse todas las posibilidades y todos los recursos de gque
disponen las Naciones Unidas. La Organizacidn podria aportar la garantia
moral del conjunto de la comunidad internacional, y esa garantia podria de por
si servir para dar nuevo impulso a la realizacidén de la paz.

La participacion de las Naciones Unidas constituye un deber, dado el
nuevo papel que se les ha asignado en el restablecimiento del derecho y 1la
justicia cuando los principios de no adquisicion de territorio por la fuerza y
de integridad territorial y soberania de los Estados son amernazados en esa
region del Oriente Medio. Son las Naciones Unidas las que han decidido la
aplicacion de medios excepcionales para hacer resretar los principios
esenciales del derecho internacional, que constituyen la base misma de la paz
y la estabilidad. Por tanto, las Naciones Unidas no pueden menos que cumplir
con su deber. Un tratamiento diferente de situaciones similares no 8dlo
constituye una amenaza a su prestigio, sino, sobre todo, un peligro para la

paz y la seguridad de las naciones.
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Sr, RAZALI (Malasia) (interprotacion del inglés): Los ultimos afios
han sido testigos de cambios espectaculares en las relaciones intermacionales
y de una clara tendencia en favor de la solucidn de las controversias
regionales por medivs paciflicos. Los horrores de la guerra del Golfo y sus
repercusiones pusieron aun mas de relieve la importancia de resolver
pacificamente los conflictos.

La necesidad de la paz se hace mas evidente en la regién inestable y
fuertemente armada del Oriente Medio. Pero solo podria alcansarse una paz
duradera en esa region cuando se halle una solucion amplia del conflicto
drabe-israeli, cuyo meollo es el problema palestino.

Por mas de 40 afios, la justicia y la paz han sido esquivas para el pueblo
palestino, que sigue tratando de ejercer su derecho de libre determinacion,
incluldo el derecho a un Estado palestino independiente. Los intentos de
lograr una paz amplia y justa han fracasado una y otra vez, en tanto Israel
mantiene la ocupacion de los territorios arabes y palestinos, desconociendo
las distintas resoluciones del Consejo de Seguridad, incluidas las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973).

Con el nuevo espiritu de cooperacidén internacional y defensa del imperio
del derecho, se ha emprendido un proceso de paz para el Oriente Medio y la
cuestion de Palestina, que comenzé con la Conferencia de Madrid. Se trata del
proceso de paz mas serio y prometedor en anos. Quisieramos aprovechar esta
oportunidad para expresar nuestro agradecimiento por la iniciativa adoptada
por el Presidente Bush y el Secretario Baker de emprender este proceso en
favor de la paz y esperamos que el liderazgo de los Estados Unidos esta vez
persevere para garantizar el éxito de este proceso de paz.

Quisiéramos también rendir homenaje a los paises arabes interesados, por
su visién y sabiduria al participar en el proceso de paz. E1l pueblo palestino
y sus dirigentes también merecen crédito por adoptar la dificil decisidn de
participar en el proceso de paz. Nos alienta especialmente la capacidad
diplomatica demostrada por los dirigentes palestinos que asistieron a la
Conferencia de Paz de Madrid asi como por los de fuera, que han contribuido a
concitar la buerna voluntad de grandes mayorias en favor de su justa causa.

La postura aloptada por los negociadores israelies, por el contrario, ha
generado una gran desilusion por su inflexibilidad y arrogancia, propias de

los viejos tiempos de la guerra fria. Ademas, el acto de desafio de los
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israelies de construir asentamientos {legales de judios en las Alturas de
Golan siriams ocupasdas en medio de la Conferencia de Madrid no hizo mas que
agravar la situacidn. Be trata de una accion innecesariamente provocativa y
contraria a la pas, totalmente ajena al deseo de los israelies que desean la
paz. B6lo los dirigentes del Goblerno israeli parecen inconmovibles por la
inquietud de grandes sectores de la poblacidén ante la influencia perturbadora
que sobre la socledad judia ejerce el mantenimiento de una ocupacidén ilegal
con el recurso a métodos inhumanos.

Somos perfectamente conscientes de que una pa3 gonuina y duradera es més
que la mera ausencia de guerra. Nuestra propia experiencia en la Asociacidn
de Naciones del Asia Sudoriental pone de relieve la importancia de la
cooperacion regional y de canalizar los recursos de la region hacla el
desarrollo econdmico y social. Al igual gue cualquier otra region, el Oriente
Medio sdlo podra galvanizar su dinamismo cuando alcance una paz que le permita
utilisar al maximo sus recursos y el potencial de todos sus pueblos, sobre la
base de la plena participacidon en el gobierno y en la sociedad. El Oriente
Medio no es una excepcidén frente a los cambios ni puede continuar
indefinidamente como el problema de paz y segquridad més inabordable. El
actual proceso de pas en el Oriente Medio proporciona una oportunidad, aunque
fragil, de establecer um contexto de cooperacidn regional, pero es ilusorio
esperar que los arabes, incluidos los palestinos, respalden francamente la
idea cuando la posicién de Israel y las seiiales que envia indican hasta ahora
su intransigencia en torno al elemento esencial de devolver las tilerras
ocupadas a cambio de paz.

En el cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General, el
Secretario General, en su memoria anual sobre la labor de la Organizacidn,
senala:

"El Oriente Medio en su conjunto sique siendo la reqidn més explosiva del

mundo de hoy. A los agravios de larga data gue se han ido arraigando con

el curso de los afios se ha sumado la intensificacion de la carrera de
armamentos en toda la region, en la que existe ahora una acumulacién

letal de armas de destruccién masiva." (A/45/1, pag. 10)

La evolucidén de los acontecimientos del Golfo confirmaron posterjormente

el juicio del Secretario General.
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Es evidente la necesidad de evitar la acwnulacicon de armas en la region
por encima de un nivel rasonable para la legitima defensa. Los paises
exportadores, que tanto predican la pas y la necesidad de ejercer clerto
control de la venta de armas a las regiones inestables del mundo, deben pasar
de la palabra a los hechos. Inclusive vemos contradicciones después de 1la
guerra del Golfo, como si no hubieran aprendido las lecciones de la historia y
olvidaran la acuciante necesidad de que el tan discutido dividendo de la pas
financie el desarrollo, que es la mejor y mas segura manera de garantisar la
pas. A este respecto, los cinco miembros permanentes no deben olvidar que en
virtud de su posicidn en el Consejo de Seguridad - aparte de ser los mée
grandes exportadores de armas - tienmen la grave y especisl responsabilidad de
evitar la acumulacidén excesiva de armamentos y comtribuir a reorientar los

recursos hacia el desarrollo econdmico y social.
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Durante muchos sfios, 18 creencia generalizada de que Israel posee armas
nucleares ha provocado graves temores en los paises de la region y ha
contridbuido en gran medids a la acumulacicon de armamentos, con inclusidn de
los intentos por adquirir armas nucleares y otras armas de destruccidn en
masa, para contrarrestar 1a samenasa. Por esta rasdn, Malasia apoya la pronta
creacion en el Oriente Medio de una sona libre de todo tipo de armas de
destruccion en masa, con inclusidn de las nucleares, quimicas y bioldgicas.

En este sentido, la adhesidn de todos los paises de la regidn al Tratado sobre
la no proliferacidén de las armas nucleares serd de importancia decisiva para
acelerar el proceso de creacidon de tal sona. Malasia se une al llamamiento
formulado a todos los paises de 1a regidn, especialmente Israel, para que,
hasta que se convenge la creacidn de la zona, coloquen todas sus actividades e
instalaciones nucleares bajo 1as salvaguardias del Organismo Intermacional de
Energia Atdmica (OIEA). No hay rasdn para que las Naciones Unidas asuman un
compromiso menor en 1o que se refiere a asegurar la inspeccidn de las
instalaciones nucleares israelies por el OIEA, dado el temor y la sensacidn de

insequridad en la regidn en cuanto a la capacidad nuclear israeli.

Scr, WILENSKI (Australia) (interpretacién del inglés): Hay pocos
temas en el programa de esta Asamblea que planteen las mismas cuestiones
higtoricas y politicas complejas que el que estamos considerando ahora.

La concrecidon de una pas y estahbilidad duraderas en la regidén del Oriente
Medio, gue a menudo se ha visto aquejada por la violencia y los disturbios, ha
parecido inalcanazable Aurante mucho tiempo. En el pasado, las posiciones
arraigadas y la carencia de didlogo entre las partes han dado pocas esperanzas
de lograr una solucidn general y perdurable para los problemas de la regiodn.
No obstante, los acontecimientos recientes brindan motivos para um cauto
optimismo, en el sentido de que ahoura parece ser posible la solucidn de
problemas de larga data.

Este ano, el debate se celebra en condiciones muy diferentes a las del
afio pasado. Hace 12 meses, las Naciones Unidas y la comunidad internacional
estaban dedicadas a poner fin a la invasidn y pretendida anexion de Kuwait por
el Iraq, invasion gque causo incalculables sufrimientos humanos y dificultades

economicas en la region,
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Merced a la rapida y decidida accion de la comunidad internacional, gque
intervino por intermedio del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, se
puso fin a la agresidn iraqui y se restablecid la soberania de Kuwait. Las
Naciones Uridas siguen desempeiiando un papel importante para impedir que el
Iraq amenace nuevamente a sus vecinos y desestablilice la regidon. Australia
apoya plenamente loms esfuerzos de la Comisidn Especial de las Naciones Unidas
para desmantelar la capacidad militar ofensiva del Iraq. Las Nacliones Unidas
también tienen un papel humanitario permanente y fundamental en el Irag, en
base a 1a resolucion 688 (1991) del Consejo de Seguridad. Nos complace que se
haya prorrogadc por seis meses mas la vigencias del memorande de entendimiento
negociado entre el representante ejecutivo del Secretario General y el
Gobierno iraqui. No obstante, la ayuda verdadera para el pueblo iraqui esta
en manos del Gobierno iraqui. Instamos a las autoridades iraguies a que
cooperen con las resoluciones 706 (1991) y 712 (1991) del Consejo de
Seguridad, que brindan los medios para que el Iraq reanude las exportaciones
de petrdleo para hacer frente a necesidades civiles esenciales.

Durante el ailo pasado, otro cambio positivo en 1a situacidn imperante en
el Oriente Medio ha sido 1a bienvenida disminucién de 1la violencia en el
Libano. Elogiamos al Gobierno libanés por sus esfuersos constantes, de
conformidad con el Acuerdo de Taif, para estabilizar aun més la situacidén y
extender su autoridad a todo el Libano.

Estos hechos pos’'tivos ponen de relieve los cambios fundamentales gque el
fin de 1la guerra frin y la sustitucién de la rivalidad entre las
superpotencias por la cooperacidn entre ellas han significado para las
relaciones internacionales. No s6lo la comunidad internacional esta mucho mas
preparada para movilizarse eficazmente frente a la aparicidén de amenasas a la
paz y la sequridad internacionales, sino que los problemas que por mucho
tiempo parecieron insolubles ahora se enfrentan con éxito.

Vemos con agrado el hecho de que este cambio positivo en las relaciones
internacionales se sienta ahora en el prolongado conflicto del Oriente Medio.
Nos reunimos aqui inmediatamente después de la convocacidn exitosa de la
Conferencia de Madrid sobre el Oriente Medio, en la cual, por primera ves,
todas las partes en el conflicto del Oriente Medio se reunieron para iniciar

un proceso de dialogo.
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El Goblerno de Australia rinde homenaje a los Estados Unidos y la Union
Soviética, promotores de la paz en el Oriente Medio, por sus esfuerzos para
facilitar las negociaciones entre las partes. Los empefios incansables del
Secretario de Estado Baker merecen un elogio especial, La reunion de Madrid
fue un logro importante que debe acreditarse tanto a los promotores como a los
participantes.

El proceso iniciado por los Estados Unidos y 1a Unidn Soviética brinda la
primera esperansa verdadera en muchos afios de que las partes en el conflicto
del Oriente Medio puedsn alcanzar un acuerdo que permita que todos vivan en
condiclones de pasz y estabilidad, dentro de fronteras seqguras y reconocidas.
Instamos a todas las partes a que respondan de manera positiva y sincera a la
invitacion de reanudar las conversaciones bilaterales a comienzos del mes
proximo. Jambién esperamos que haya una serie exitosa de conversaciones
regionales multilaterales para tratar las cuestiones fundamentales de la
limitacidn de los armamentos y la seguridad, asi como los aspectos relativos a
los recursos humanos. Tanto la etapa bilateral directa como la regional
multilateral del proceso brindan la esperanza de lograr un progreso importante
en la disminucién de la tirantez en la regidn y el establecimiento de un
esquema de negocliacidn y cooperacion.

La politica de Australia con respecto al Oriente Medio se basa en dos
premisas principales: un respaldo total al derecho de Israel a existir dentro
de fronteras seguras y reconocidas y la aceptacion del derecho del pueblo
palestino a la libre determinacidn, incluyendo su derecho - si asi lo decide -
a la independencia y la posibilidad de tener su proplo Estado independiente.

Australia ha apoyado durante muchos afios una solucion general de la
controversia del Oriente Medio en base a las resoluciones 242 (1967) y
338 (1973) del Consejo de Segquridad, en las que se pide la retirada de Israel
de los territorios ocupados durante la guerra de 1967 y el respeto y
reconocimiento de la soberania de todos los Estados de la regién y de su
derecho a vivir en paz, dentro de fronteras seguras y reconocidas. Esperamos
que el proceso de paz de Madrid lleve realmente a esa solucion de caracter
general.

Nadie subestima las dificultades que entrana el proceso de negociacién,

después de 43 afios de amarga enemistad y cuatro querras sangrientas y
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destructivas. Nos encontramos s6lo al comienso de lo que probablemente ses un
proceso largo e intenso. Pero el éxito de las negociaciones entre 1srael y
Egipto, en 1978, demuestra lo mucho que puede lograrse mediante la paclencia,
la buena voluntad y un enfoque constructivo.

Instamos a las partes a gque continuen las negociaciones con buena
voluntad y un enfoque flexible y se abatengan de todo acto que pueda poner en
peligro las perspectivas de las negociaciones. En este sentido, el cicvlo de
ataques y contraataques en el Libano meridional y la sparente decision do
Israel de continuar estableciendo asentamientos en los territorios ocupados
son factores que decididamente no resultan favorables. Australia considera
que tales asentamientos son contrarios al derecho internacional y
reiteradamente ha hecho presentaciones ante el Gobierno de lserael para que
ponga fin a su establecimiento, También exhortamos a los Estados é&rabes a que
levanten su boicot contra Israel, como una valiosa medida de fomento de la
confianaa que promueva las perspectivas de pasz.

Esperando que el afio préximo, el debate de la Asamblea General sobre la
situacion en el Oriente Medio conoaca nuevos progresos en el logro de una paz

duradera en la regidn.
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Antes de finalizar, quisiera referirme brevemente a otra cuestiodn
pertinente al tema que estamos debatiendo hoy, a saber, la permanencia de la
resolucion 3379 (XXX) de la Asamblea General, por la que se equipara al
sionismo con el racismo, en los libros de las Naciones Unidas. Desde la
aprobacion de la resolucidén, sucesivos gobiernos australianos han pedido su
revocacion. Volvemos a hacerlo hoy. Australia insta a todos los miembros de
las Naciones Unidas a que apoyen este pedido a fin de que esa resolucion

ofensiva sea revocada con la mayor brevedad.

Sr. ERDCS (Hungria) (interpretacidn del francés): Hungria mantiene
vinculos politicos, econdmicos y culturales estrechos y multiformes con los
Estados y los pueblos de la region del Oriente Medio. Esas relaciones
intensas y nuestra proximidad geografica e:plican también el motivo por el que
estamos tan interesados en la finalizacidén del enfrentamiento en el Oriente
Medio y en un arreglo pacifico del conflicto érabe-israeli; en otras palabras,
en la instauracidn de la paz en una regién en la que, desde hace decenlos, los
estragos de la guerra, la pesadilla del terrorismo, la toma de rehenes, las
actitudes extremistas e intolerantes, la injusticia y la inestabilidad siguen
causando sufrimientos inauditos a las poblaciones civiles. Ante la falta de
didlogo y de esfuerzos encaminados a lograr arreglos aceptables, los proL emas
acumulados a 10 largo de los ados se han tornado extremadamente graves. El
Oriente Medio sigue siendo una zona en la que siguen predominando los
elementos del enfrentamiento y de la tirantez virulenta y en la que los
procesos favorables que se manifiestan enm otras partes del mundo se han
mostrado incapaces de abrirse camino.

En esas condiciones, nos complacemos mucho en constatar gque, como
consecuencia de los esfuerzos diplomaticos asiduos emprendidos a lo largo de
los ultimos meses, se convocé en Madrid la Conferencia Internacional de Paz
sobre el Oriente Medio con el proposito de lograr un zrreglo justo, duradero y
global por medio de la celebracién de negociaciones directas entre Israel y

los paises arabes y entre Israel y los palestinos. Si bien la Conferencia de
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Madrid y las reuniones subsiguientes se han desarrollado fuera del marco de
las Naciones Unidas, las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de
Seguridad son, segun los participantes, la base de ese proceso de
negociaciones. Son resoluciones que la comunidad internacional ha reconocido
como piedra angular de un arreglo viable para el Oriente Medio.

Por otra parte, conviene sefialar que los objetivos de la Conferencia de
Madrid estan determinados por una serie de principios que se formularon por
primera vez en las Naciones Unldas. Asi, mds alld del arreglo de la cuestion
de Palestina por medio del ejercicio por el pueblo palestino de sus derechos
politicos legitimos, la paz y la estabilidad en la regidn deberdn incluir el
fin del estado de beligerancia entre los Estados arabes e Israel y el
compromiso de no recurrir a la fuerza, de arreglar en forma pacifica las
controversias y de respetar la integridad territorial de todos los Estados,
incluido Israel.

La delegacidn hungara espera vivamente que el proceso emprendido mediante
las negociaciones celebradas en Madrid pueda sostenerse y que, gracias al
coraje histdrico y al espiritu de apertura de los participantes, a los que
rendimos un vibrante homenaje, una paz justa y duradera deje de ser un suefio
imposible y se transforme en una realidad cotidiana para los paises del
Oriente Medio.

La convocacion de la Conferencia de Madrid se vio facilitada por la
finalizacion de la guerra para la liberacidon de Kuwait y por la accidn
internacional firme y eficaz ante la agresidon en el Golfo. Hungria acogié con
profunda satisfaccidn el restablecimiento de la soberania y la independencia
del Estado de Kuwait y el triunfo de la legalidad internacional sobre la ley
de la selva. La cohesidn y la determinacién de que dieron prueba los Estados
Miembros de las Naciones Unidas a lo largo de esa crisis constituyen una
advertencia seria e inequivoca dirigida a cualquier agresor potencial,

Hungria celebra los esfuerzos que llevan a cabo el Consejo de Seguridad,
el Secretario General y sus colaboradores con el fin de poner a punto una
estructura adecuada para tratar los problemas vinculados al conflicto en el

Golfo y sus consecuencias. Consideramos de suma importancia la aplicacidn
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integral de las rescluciones pertinentes del Consejo de Beguridad, incluldas
1as resoluciones tendientes a hacer respetar - y, si es necesario, a imponer -
las medidas de seguridad y de desarme, de indemnisacidn o de caracter
humanitario. Nos inquieta en particular la situacién de las poblaciones
civiles en el Iraq, sobre todo la de los kurdos y los chiitas. La represion
brutal que se ha abatido sobre ellos ha causado una enorme oleada de
refugiados que se desplaman hacia los paises vecinos. Hungria, sensible a la
violacidn de los derechos humanos y de los derechos de las minorias,
dondequiera que tenga lugar, considera que la politica iraqui en esa esfera es
inaceptable y contraris a las normas del derecho ianternacional. B8e pronuncia
a favor de la aplicacidén inmediata e incondicionsl de 1la resolucién 688 (1991)
del Consejo de Seqguridad, Apoya plenamente el llamamiento del Secretario
General en favor de la poblacidén civil del Irag. Asume una actitud idéntica
en lo que concierne a la resolucidn 706 (1991) del Consejo de Segurided,
tendiente a mitigar los sufrimientos del pueblo iraqui. Acoge con
satisfaccién también la continuacién de las operaciones humanitarias que las
Naciones Unidas llevan a cabo en el Iraq.

Por 1as mismos motivos humanitarios, Hungria se preocupa tambiém por la
situacidén en los territorios ocupados por Israel, situacién que afecta en
forma deafavorable las condiciones de vida del pueblo palestino e impide su
desarrollo econémico y social. En nuestra opinidm, 1a aplicacidén del Cuarto
Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de personas civilea en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949, es una condicidn esencial para proteger a las
poblaciones civiles y para mejorar su situacién. Hungria apoya todos los
esfuerzos emprendidos por el Consejo de Sequridad y por el Secretario General
con el fin de impedir que la violencia retorne a los territorios ocupados.
Acogemos con satisfaccidén la reciente disminucidén en la cantidad de
enfrentamientos violentos y la predisposicién de ambas partes a adoptar
enfoques mas realistas.

Desafortunadamente, la repercusién de la situacion en el Oriente Medio y
la ausencia de soluciones para los numerosos problemas que se plantean en la
region se reflejan inevitablemente en las diferentes esferas de la vida

internacional. Lamento tener que anunciar ante esta Asamblea que,
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finalmente, una importante conferencia internacional del Comité Internacional
de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja, gue se habia previsto para fines de
noviembre en Budapest, sucumbié ante los problemas vinculados al conflicto del
Oriente Msdio, y se convirtié ella misma en rehén de cuestiones no resueltas.
¥o sélo como pais huésped de un importante acontecimiento integubernamental de
caracter humanitario, que acaba de ser aplazado, sino también como miembro de
la comunidad de naciones, que estid empeilada en la biisqueda de la paz en esa
regidén del mundo, lamentamos que se haya perdido esa oportunidad de tratar a
fondo una de las cuestiones mas importantes que se plantean en las situaciones
de crisis: la cuestidn relativa a la proteccién de las poblaciones inocentes
y a la aplicacidn del derecho internacional humanitarioc durante los conflictos
armados. Esta experiencia amarga debe llevar a que todos redoblemos los
esfuerzos para lograr, por fin, un arreqlo en el Oriente Medio.

Nuestra delegacién acoge con beneplicito el procesoc favorable iniciado en
el curso das este afic en el Libano. Expresamos nuestra esperanza de que los
acontecimientos recientes en ese pais contribuyan a consolidar la
reconciliacién nacional y logren la aplicacidn integral de los Acuerdos de
Taif, y que de esa manera lleven al restablecimiento completo de 1a soberania,
la independencia y la integridad territorial de un Libano libre de todas las
fuerzas extranjeras y permitan que el pueblo libanés se exprese en elecciones

democraticas.
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Cou el {niclv de la Conferencia deo Madrid, se presentn una ocasion
historica gue puede conducir a un arveyglo del conflicto del Oriente Medlv que
sea aceptable para todas 1as partes involuvradas. Aqui, en las Naclones
Unidas, no podemos pasar por altuv este proceso de negouiacion, En uplinidn de
la delegacidn hungara, el actual periodo de sesiones de la Asamblea Genoral
podria y deberia contribuir a la instauracion de un clima que facllite 1la
continuacidén de las negociaciones y la eliminacion progresiva de los
obstdculos que todavia se alapn en el camino de los acuerdos. En este
contexto, Hungria considera particularmente {mportante la anulacidn de la
resolucidén 3379 (XXX) de l1a Asamblea General. Tal acclidn es necesaria tanto
para reforzar 1a autoridad y la credibilidad de las Naciones Unidas como para
establecer la contianza necesaria entre las partes. No calgamos en esas
tontaciones funestas, procedentes de horizontes distintos pero unidas en su
orientacion estéril, que en unos alimentan ilusiones en cuanto a los
sentimientos reales que prevalecen a este respecto oen las Naciones Unidas y en
el mundo, y que en otros alientan una disposicion a atrincherarse tras
barricadas de inflexibilidad, a valerse del pretexto de la existencia de esta
tesolucidén, por efimera que sea, como esperamos, para tratar de destruir las
oportunidades de una normalizacion en el Oriente Medio. Llbrémonos, pues, sin
tardanza de este legado de un pasado que nos atrevemos a8 esperar haya quedado
atras,

Nuestra delegacidn es consciente de que 1a confianza entre las partes en
conflicto puede fortalecerse también por otros medios, Defendemos todo lo que
pueda fomentar el didlogo y rechazamos todo lo que pueda dificultarlo. E1 fin
de la politica de asentamientos y el abandono de la politica de boicot
comerclial de Israel pueden ser medidas que constituyan puntos de partida
importantes para crear y congolidar el ambiente y la confianza necesarios para
continuar con exito las negociaciones,.

Estimamos que las resoluciones de la Asamblea General no s6lo deberan
servir para aislar o poner en la picota a una u otra parte, sino que deben
promover la comunicacién politica entre ellas. Convendria también atenerse al

mismo enfoque equilibrado en las actividades y los proyectos de ampliar los
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programas de los distintos drganos de las Naciones Unidas que tratan de los
problemas de la region. No es tomando poalcliones parciales o sctitudes
propagandisticas, sino mediante el estimulu de lus contactos y el dlélogo,

como podremos hacer una contribucion vélida al proceso de pas del Oriente
Medlu.

Sr. QUDQVENKQ (Ucrania) (interpretacidén del ruso): E1 examen de la
situacion en el Oriente Medio demuestra una ves mas la profunda preocupacién
de la comunidad internacional por el hecho de gue prosigue la violencia y
continia la inestsbilidad en una regidn que ha vivido ya cinco guerras
importantes. Los acontecimientos y las tendenciss que se dan en una parte de
ella tienen necesariamente consecuencias graves en otras partes, asi como en
1a situacidén internacional en conjunto., Hay un reconocimiento generslizado de
que es necesario explorar formas de superar los obstédculos que durante
decenios han hecho imposible lograr una pas justa y duradera en esta regidn
del mundo. También hay un reconocimiento generalizado de que la falta de un
proceso activo aceptado por todas las partes en conflicto simplemente conduce
a un mayor deterioro de la situacién y 8 més sufrimiento para los pueblos del
Oriente Medio,

La crisis del Golfo Pérsico, que estallSé en un momento de considerable
mejora en la vida politica del planeta y otros cambios palpables en el modo de
resolver los problemas mundiales, constituyé una prueba contundente de la
durabilidad del nuevo pensamiento y de la capacidad de los mecanismos
existentes de cooperacién multinacional, y sobre todo de los de las Naciones
Unidas. Nuevamente vino a confirmar que el proceso de arreglo de conflictos
regionales dista mucho de ser perfecto y que la continuacidn de politicas
aplicadas desde una posicidn de fueraza sigue constituyendo una amenaza para la
paz y la segquridad internacionales.

El conflicto entre el Iraq y Kuwait obligé una ves mas a toda la
comunidad mundial a adquirir conciencia de que la creciente interdependencia
de los Estados no s6lo se manifiesta en sus aspectos positivos sino que
también quizas con mayor agudeza, en los negativos. Virtualmente no existe

ningun pais en el mundo que no haya experimentado las graves consecuencias de

la agresidn iraqui.
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Desde el inicio del conflicto, Ucrania apoyd activamente los esfuerzos de
la comunidad internacional para garantlisar un arreglo pacifico. El Parlomento
y el Ministerio de Relacliones Exteriores de Ucrania hicleron frecueontes
declaraciones a este respecto. Y en ceda ocasion apoyamos plenamente las
acciones de las Naclones Unidas y las resoluclones del Consejo de Bequridad,
condenando la agresion del Iraq y resaltando la necesidad de una retirada
incondicional de las tropas iraquies del territorio kuwaiti.

Ante el teldn de fondo del éxito del proceso de arreglo posterior a la
erisis en 1a region del Golfo Pérsico, es totalmente comprensible que la
comunidad internacional sienta preocupacién por la falta de progreso en los
esfuersos para alcanzar un arreglo general de la causa fundamental del
problema del Orlente Medio, es decir, el conflicto &rabe-israeli y su cuesticn
clave, las aspiraciones del pueblo palestino a ejercer sus legitimos derechos
politicos, incluido el derecho a la libre determinacidn,

Por esa misma razén, hemos cifrado grandes esperanzas en la conferencia
internacional que se convocé en Madrid el 30 de octubre de 1991 y en la ronda
inicial de conversaciones bilaterales que siguid. E1 feliz iniclo de la
Conterencia de Madrid fue posible gracias a las mejoras radicales que han
tenido lugar en el mundo, y a la tendencia creciente de resolver los
principales problemas del mundo actual por medios politicos pacificos.

Ucrania aprecia enormemente el papel desempefiado por los Estados que
iniciaron la Conferencia, los Estados Unidos de América y la Unidn Soviética,
y quisiera rendir tributo a 1la buena disposicion de las partes en conflicto a
aprovechar esta oportunidad histérica. Los grandes cambios en los esfuerzos
para hallar una solucién al conflicto Arabe-israeli nos proporcionan una vez
mas una oportunidad para estudiar el futuro papel de las Naciones Unidas en
esa region. En general, se reconoce el hecho de que las Naciones Unidas han
efectuado una importante contribucion a la movilizacion de los esfuerzos de la
comunidad internacional para resolver este prolongado y explosivo conflicto.
Fue precisamente en las Naciones Unidas donde se formuld por primera vez la
idea de una Conferencia internacional de paz sobre el Oriente Medio, mediante
resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad que sentaron las bases
iniciales de un arreglo pacifico. Ucrania también desempefié su papel en estos
esfuerzos colectivos, como lo ha venido haciendo durante muchos anos, mediante
su participacién activa en las labores del Comité para el ejercicio de los

derechos inalienables del pueblo palestino.
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La convocacion de la Conferencia lnternacional de Pas de Madrid demostro
la voluntad de todos los directamente interesados en el confllcto de asumir la
responsabllidad por el futuro del Oriente Medio. Les deseamos el mayor de los
exitos, como se seiiala en el mensaje enviado por el Presidente del Rada
Supremo de Ucrania, SBr. Leonid Kravchuk, a los participantes en la Conferenciai

"... cremos que 1a visidén politica y la buena voluntad haran posible que

el Oriente Medio se asegure una paz duradera sobre la base de los

principios de 1la justicia, y tenlendo plenamente en cuenta los derechos e

intereses legitimos de todos los paises y pueblos del mundo,"

Ahora que @l proceso de negociacion sobre el Oriente Medio se ha
convertido en realidad, nos parece que la tarea de las Naciones Unidas es dar
un apoyo moral activo a este proceso, crear un clima favorable a la
celebracion de estas negociaciones y, al mismo tiempo, tratar de concebir
medios para resolver todos los demads problemns de la region.

En este contexto, Ucrania celebra los contactos preliminares que tuvieron
lugar en Paris y Londres entre los representantes de los cinco Estados
miembros permanentes del Consejo de Seqguridad con el fin de elaborar los
principlios bésicos de la reglamentacidén del suministro de armas. Apoyamos las
propuestas encaminadas a convertir a la region del Oriente Medio en una zona
libre de armas nucleares y otros tipos de armas de destruccidén en masa. El
impulso que recibid este proceso como resultado de las disposiciones
pertinentes de la resolucidén 687 (1991) del Consejo de Sequridad deberan tener
el respaldo de otras medidas semejantes y ser convenidas por los propios
Estados de la regidn.

Las Naciones Unidas pueden aportar una notable contribucion a la solucidn
de los problemas econdmicos y sociales de los pueblos y los Estados del
Oriente Medio en la nueva era posterior al enfrentamiento. Entre ellos estan
la restauracién y reconstruccion del Libano y la promocion de la
reincorporacion de Israel a la vida econdmica de la region. Las perspectivas
de un arreglo politico del conflicto del Oriente Medio dan una oportunidad, en
el proceso de reactivacién econdmica de las zonas de combate de atraer
recursos y capital en mucho mayor grado que en el periodo anterior al
enfrentamiento. La experiencia en abordar las catastrofes ecoldgicas sufridas

por Kuwait han demostrado que hay razones para utilizar los conocimientos y la
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experiencia de todos los paises, incluidos los de Buropa oriental. Nos
complace mucho que los espocialistas de Ucrania hayan desempeiiado una
importante labour en la extincidn de los incendlos de posos de petrdleo en
Kuwait.

Al considerar la situacidn en el Oriente Medio tenemos que dejar de lado
los estereotipos. En su declaracidn a la Asambles General, el Presidente del
Rada Supremo de Ucrania, Sr. Leonid Kravchuk, dijo:

"Ha realisado cambios fundamentales ... en su enfoque con respecto a
numerosos asuntos mundiales. En particular, habria sido imposible que
Ucrania, como nacidn independiente, patrocinsra o votara a favor de la
resolucion que equipara al sionismo con el racismo, una resolucién que
genera un feros conflicto ideoldgico en el mundo." (A/46/PV.14.,
pég. 29-30)

Pero seamos francos: 1la historla, incluida la nuestra, indica que cualquier
ideologia, cualquier doctrina politica, puede ser tergiversada y aun
convertida en lo opuesto.

Por lo tanto, hoy no deben guiarnos las doctrinas o las ideologias sino,
mas bien, los valores universales formulados y consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas. Entre ellos ocupa un lugar fundamental el derecho de los
pueblos a 1a 1ibre determinacidon. La Ucrania independiente y democratica
reafirma su conviccidén de que el pueblo drabe de Palestina tiene el derecho de
decidir independientemente su futuro, libre de la ocupacidén y la imposicion.
Reafirmamos nuestro compromiso con el principio de que la adquisicidén de
territorios por la fuerza es inadmisible. Repetimos que no se puede poner en
duda, en ninguna forma, el derecho de todos los Estados y pueblos de la region
a existir dentro de fronteras seguras y reconocidas.

La Ucrania soberana e independiente tiene interés en desarrollar
relaciones de amistad y beneficio mutuo con los Estados del Oriente Medio.
Esto es igualmente valido en el caso de Israel y sus vecinos arabes. Ucrania
propicia una paz duradera en el Oriente Medio, sobre la base de la observancia
estricta de las normas y principios del derecho internacional, y creemos que,
si esto se logra, dara la oportunidad a Ucrania y a otros Estados de
desarrollar una cooperacion mutuamente beneficicsa con todos los Estados de la

regién. Las relaciones ¢«ntre Ucrania y el Mediterraneo oriental y el Oriente
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Medio se remontan mucho en la historia, y esperamos que esas relacliones tengan
un futuro igualmente promisorio.

En conclusion, quiero expresar nuestra solidaridad con la opinién del
Becretario General de .-s Naclones Unidas, tal como aparece en su informe
(A746/652) sobre el tema sn debate. En ese informe el Secretario General
oxpresa su sincera esperansa de que se mantenga el impetu generado por las
conversaciones llevadas a cabo en Madrid y de que la pas duradera que durante
tanto tiempo ha sido negada a los pueblos de esa region se transforme

efectivamente en realidad.

Sr. MAKKAWI (Libano) (interpretacién del inglés): Como ésta as la
primera ves que me dirijo a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones, quisiera felicitar al Sr. Shihabi por su eleccidén a 1la
Presidencia de la Asamblea. Sus éxitos honran a todo el mundo arabe y son un
hito en términos del reconocimiento mundial de la moderacién de los &rabes y
de su dedicacidn 2 la busqueda de la paz. El hecho de que el Sr, Shibabl haya
nacido en Jerusalén - punto crucial del conflicto arabe-israeli - nos alienta
a todos los que anhelamos una paz justa, amplia y duradera para judios,
cristisnos y mulsulmanes, especialmente en esta coyuntura histérica, en este
periodo entre la Conferencia de Paz de Madrid y la segunda ronda de
negociaciones bilaterales prevista para diciembre en Washington, D.C.

Asimismo, deseo agradecer al Secretario General por el contenido y la
objetividad de su informe sobre el tema 35 del programa (A/46/652) y por las
opiniones que expresa en él1. El Libano ha encontrado un gran amigo y defensor
en el Sr. Pérez de Cuéllar y su profunda consagracion al logro de la paz en el
Oriente Medio no caera en el olvido.

El conflicto arabe-israeli, uno de los problemas mas antiguos del
programa de las Naciones Unidas, deriva de la falta de solucion del problema
palestino causado por la creacién del Estado judio en tierra habitada durante
milenios por la poblacidn palestina autdoctona. Este es el meollo de los
problemas de la regién y el Libano asume el compromiso de lograr la
realizacién de las aspiraciones politicas del pueblo palestino, incluido su
derecho a la libre determinacién. Nada menos que esto dara solucion al ciclo

de guerra y violencia en el Oriente Medio.
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Hoy existe una creciente de dolor que rodea a Israel, resultante de la
ocupacidn por la fuerza de tierra palestina, siria, jordana y libanesa y de
todas las violaciones de los derechos humanos gue engendra su extorsidén. La
ocupacidn y anexidn de los territorios &rabes son ilegales. Contraviemen la
Carta de las Naciones Unidas y numerosas resoluciones del Consejo de Seguridad
y de la Asamblea General. Me refiero directamente a las resoluciones 242
{1967) y 338 (1973) del Comnsejo, que se basan en el principio de
inadmisibilidad de la adquisicidn de territorio por la fuersa y prevén el
intercambio de tierra por paz. También me remito a la resolucién 694 (1991)
del Consejo, en el que se declara que el Cuarto Convenio de Ginebra es

aplicable a todos los territorios ocupados por Israel desde 1967, incluida
Jerusalén.
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Al debatir la situacion en el Oriente Medio, es importante seiialar que,
aunque las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Beguridad se
basen en el principio de la no admisibilidud de la adquisicidn de territorio
por la fuersa, no hacen ninguna referencia directa a la ocupscion por Israel
del Libano meridionasl. Asi pues, aunque es preciso gue se apliquen para
lograr una pas global en 1a regidn, eso es independiente del conflicto del
Libano con Isrsel. Mi pais no participo em las guerras de 1967 y 1973 y no
tiene litigio territorial con Israel. Tampoco le afectan los parémetros de
"tierra a cambio de pas” establecidos por estas resoluciones. Sus fronteras
ostén bien definidas y son internacionalmente reconocidas. ULos derechos del
Libano y los deberes de la comunidad internacional para con el Libano se
consagran en la resolucidén 425 (1978) del Consejo de Seguridad, que pide

"que se respeten estrictamente la integridad territorial, la soberania y

la independencia politica del Libano dentro de sus fronteras

internacionalmente reconocidas."” (Resolucidn 42% (1978) dal Consejo de

Seguridad, pérr. 1)

Esta resolucion condujo a la creacién de la Fuerszsa Provisional de las Nacliones
Unidas en el Libano (FPNUL) para ayudar al Gobierno del Libano 8 garantiszar la
recuperacién de su autoridad efectiva en la sona, y exhorta claramente a Israel

“a que cese inmediatamente su accién militar contra la integridad

territorial libsnesa y retire sin dilacidn sus fuersas de todo el

territorio libanés.” (Ibid.. pArrc. 2)

La aplicacién de esta resolucién seria muy sencilla, pero durante 13 afos
Israel se ha negado reiteradamente a cumplirla e insiste en adentrarse cada
vez mas en el Libano. Israel alega que la ocupacidén tiene el proposito de
crea: para si una zona de seguridad en el Libano meridional, lo cual es una
idea de una arrogancia sin precedentes y esta fuera del &mbito del derecho
internacional. Su verdadera intencidn es perpetuar la ocupacioén y
desestabilizar el Libano, con la ayuda de su milicia titere.

Mientras tanto, el Libano sequira utilizando todos sus recursos para
liberar su suelo nacional. En el pasado el Gobierno de Israel adujo que se
retiraria del sur tan pronto como se restableciese en el Libano un Gobierno
central fuerte. Sin embargo, dado el éxito del Acuerdo de Taif y el proceso
de paz libanés, este pretexto ya no se sostienme. El Libano cuenta con el

apoyo de sus ciudadanos, ha disuelto todas las milicias y recogido todos sus
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armamentos, 8l tiempo que el ejército libanés y las fuersas de seguridad
internas se han desplegado por todo el pais con excepcion de 1a zona ocupada
por 1lsrael.

En la actualidad el ejército libanés estéd listo para extender su
autoridad en el sur, una ves que Israel permita a la FPNUL cumplir con su
mandato de conformidad con 1a resolucidn 425 (1978) del Consejo. Les recuerdo
que por su denominacidn y por su carédcter la FPNUL es una fuersa provisional,
y en su informe sobre la situacidén en el Oriento Medio el Secretario Gemeral
se ha referido a los progresos del Acuerdo de Taif y

"se ha manifestado a favor de la transferencia gradual de la

responsabilidad de la seguridad al ejército libanés en las sonas

cnntroladas actualmente por la PPNUL." (A/46/652, piArr, 1)

A 1a lua del nuevo orden mundial y del vigor de las Naclones Unidas,
demostrados en la solucién de la crisis del Golfo, es inaceptable que se
permita que Israel impida al Libano la ejecucidén de la resolucidn 425 (1978),
especialmente a la lus de las tragicas ramificaciones humanas que se derivan
de la ocupacidn. La poblacién civil de la sona ocupada y tambiém de la zona
del interior del Libano se ve obligada a soportar bombardeos y violaciones de
los derechos humanos, cuya frecuencia se ha acelerado desde el inicio de 1la
Conferencia de paz.

Las tropas israelies disparan durante dias sequidos, sin provocacién
previa, sobre aldeas enteras y vuelan casas, ocupan tierras y las cercan para
fines militares; imponen toques de queda, bloquean envios de alimentos y de
suministros médicos y ocasionan el terror psicolégico mediante el empleo de
folletos y de altavoces que advierten de una devastacion inminente. Este mes
el Gobierno de Israel lanzé mas de 160 proyectiles de artilleria sobre la
ciudad de Nabatiyya y publicé un ultimatum de 12 horas que obligé a miles de
libaneses a huir de sus casas. Ayer mismo las fueraas israelies mataron a
tres soldados libaneses que cumplian su deber en una zona situada 40 millas al
norte de la frontera internacionalmente reconocida del Libano con Israel, Y
esta manana el representante de Israel tuvo el atrevimiento de invocar la
soberania y la independencia del Libano cuando esta rlaro que la unica fuente
de desestabilizacion en el Libano es Israel. Y la lista es interminable.

En nombre de mi Gobierno, deseo aprovechar esta oportunidad para dar una

vez mas las gracias a la FPNUL por cumplir su noble misidon. Las tropas de
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mantenimiento de la pas siguen operando a pesar de los peligros, tales como
los secuestros y el fuego directo e indirecto de la artilleria israeli, y
nosotros, el pueblo del Libano, se 1o agradecemos.

Puesto que el tiempo no permite describir todas las violaciones humanas
cometidas por Iarael en mi propio pais, les ahorraré los detalles bien
conccidos de lo que se esti perpetrando em otros lugares de la regidén. Més
bien deseo centrarms en la explosién del niimero de asentamientos y
expropiaciones de tierras &rabes, gqua suponen grave detrimento para el proceso
de pas.

Desde 1948 hemos visto crecer el nimero de asentamientos judios de siete
a 165 en la Jerusalén oriental, la Ribera Occideantal y la Faja de Gaza, y
recientemente el Ministro israeli de Vivienda y Construccidén se jactaba ante
la prensa internacional de que el ritmo de construccién de apartamentos por
Israel en los territorios ha crecido de 3,000 a casi 80.000 por ailo. Admitir
esto confirma la naturalesa solipsista del Gobiernmo de Shamir y subraya el
hecho de que Israel no sélo esti construyendo nuevos asentamientos sino que
también estid ampliando los que ya existen.

*n estos momentos se estdn construyendo asentamientos judios en una
franja de ocho millas de anchura y 18,6 millas de longitud en pleno corazén de
la Ribera Occidental. Se prevé la construccidén de 9.000 casas a lo largo de
lo que Israel denomina “carretera trans-samaritana"”, una via de comunicacién
completamente nueva gue se extiende desde el Rio Jordan hasta el Mar
Mediterraneo.

La desesperacion de toda la poblacidn palestina, incluidos los tres
millones de refugiados, se ha visto acentuads ain més por la llegada prevista
de un millén de judios soviéticos en los préximos dos o tres afios. Puesto que
un apartamento en la Ribera Occidental cuesta la mitad que uno en Tel Aviv,
esta claro que un gran nimero de estos inmigrantes sequiran haciendo uso de
los ya limitados recursos de tierra y agua de los territorios ocupados y de
los paises vecinos, incluido el mio. Es también indudable que esta oleada
expulsard a mis palestinos de su tierra y creara una nueva gemeracidn sin otra
alternativa que el radicalismo y la guerra.

El Libano, en tanto que miembro del mundo irabe y parte en la conferencia
de paz, busca una pas duradera en el Oriente Medic gque se base en todas las
resoluciones de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad relativas al
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conflicto arabe-israseli, incluidas las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973)
del Consejo de Beguridad. Estas, como todas las resoluciones, son de
naturalesa inviolable y constituyen la firme base juridica internacionasl en la
que se apoyan las posturas de Jordania, Siria y los palestinos.

Ademés, como se dice en el informe del Secretario General sobre la
situacicon en el Oriente Medio, comstituyen la base de la Conferencia, que,
citando las palabras de la carta de invitacion a la Confereamcia de pas
envisdas por los Estados Unidos y la Unidn Soviética, tiene por finalidad
lograr,

"un arreglo de pas justo, duradero y amplio mediante negociaciones

directas por dos vias, entre Israel y los Estados érabes por una parte y

entre Israel y los palestinos por 1la otra." (A/46/652. péArr. 31)
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El Libano encomia a los patrocinadores de la Conferencia e insta a que
continden con su impulso hasta que las negocliaciones terminen en una
conclusion concreta y satisfactoria, tal como se estipula em las resoluciones
242 (1967), 338 (1973) y todas las demds resoluciones pertinentes, tales como
la resolucidn 497 (1981), que declara que la anexidn de las Alturas sirias de
Goladn es nula @ irrita, y la resolucion 465 (1980) del Consejo de Seguridad,
que exhorta al desmantelamiento de los asentamientos construidos por Israel en
los territorios ocupados deade 1967.

Independientemente de lus resultados o de la duracidn de las
conversaciones de pasz, el Libano espera gque se aplique la resolucidén 425
(1978) del Consejo .¢ Seguridad en un futuro préximo, La situacidén en el sur
de mi pais es deplorable y no puede permitirse que persista indefinidamente.
Instamos a la comunidad internacionsl, y al Consejo de Seguridad en
particular, a que apliquen por fin esta resnlucidn.

El Libano, con esperanza en su corasdon, espera que se reanude el proceso
de pas en Washington y confia en que las fuersas de la moderacidén en Israel
triunfen sobre los que abogan por una linea dura en el Gobierno del Likud.
Por lo que respecta a la parte Arabe, existe una plena voluntad y anhelo por
llegar 3 un arreglo, aunque los isrselies han tomado una serie de medidas
antagdnicas y provocadoras. Durante la celebracidén de la Conferencia de
Madrid, mi pais fue bombardeado por Israel, y a las pocas horas de comeasar
las conversaciones bilaterales con la delegacidn de Siria se inaugurdé un nuevo
asentamiento en el Golan. El Secretario de Estado de los Eatados Unidos,

Sr. James Baker, afirmé que era poco probable que eatas acciones "crearan el
tipo de clima que sirva a la causa de la pas".

El mundo estd en el umbral de un nuevo orden, caracterisado por la pas,
la soberania y la independencia de las naciones, y los pueblos del Oriente
Medio merecen la misma cooperacidn y accidn colectiva que han conocido Kuwait,
Namibia y Camboys.

Asi como las Naciones Unidar poseen grandes poderes, también tienen
grandes responsabilidades y tanto sus acciones como la ausencia de las mismas
repercuten en todos los pueblos del planeta.

Esperamos que 1992 traiga a los arabes y los israelies la pasz que han
anhelado durante tantos decenios: finalmente una pas que se base en la

justicia, la equidad y los principios del derecho internacional.
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S8r. AFONSQ (Mosambigue) (interpretacion del inglés): Los
acontecimientos recientes resultantes de la guerra del Goulfo han subrayado la
necesidad de un arreglo politico completo, justo y duradero del conflicto del
Oriente Medio,

En primer lugar, deseo elogiar al Secretario General, Sr. Javier Péres de
Cuéllar, por su informe sobre la situacion en el Oriente Medio, contenido en
el documento A/46/652, y tomamos nota de otros documentos relevantes relativos
al tema del programa que estamos examinando. Mi delgacidn también desea dejar
constancia de su aprecio por la forma sobresaliente en que el Secretario
General cumplié sus responsabilidades en 1a bisqueda de la pas, no sélo para
la regién del Oriente Medio, sino en todas las regiones del mundo.

Nos complace observar que, como tendencia general, se han redoblado los
esfuersos por restablecer y fomentar 1a pas, la confiansa y la comprensién
entre las naciones, en particular desde el ultimo periodo de sesiones de la
Asamblea General. A este respecto, hemos seguido con interés removado los
acontecimientos que han tenido lugar en la regién del Oriente Medio.

Al evaluar estos acontecimientos, también observamos que las iniciativas
emprendidas hasta ahora todavia no han producido los resultados deseados de
aliviar las tiranteces y la violeancia. La situacidén en Palestina y otros
territorios érabes ocupados continua siendo motivo de grave preocupacién para
la comunidad internacional y requiere acciones inmediatas y decisivas,

Sobre todo, el pueblo palestino continua privado de sus derechos
legitimos, incluido el derecho a la libre determinacién. Quisiéramos declarar
que 8in una solucidén adecuada a la cuestidn paleatina, a la que acertadamente
se ha considerado el centro del coanflicto del Oriente Medio, las perspectivas
de una pas duradera en el Oriente Medio seran escasas.

La violacién de los derechos humanos fundamentales en los territorios
ocupados continua sin cesar y el recurso a la violencia por parte de las
aut~riiades israslies en estos territorios ha producido levantamientos
continuos. Como consecuencia, muchos civiles inocentes han perdido sus vidas
y se han causado grandes dafios a la propiedad.

Como puede verse en el informe del Secra2tario General, el Consejo de
Sequridad ha convocado varias reuniones para examinar especificamente la

situacidén en estos territorios. Durante dichas reuriones, se aprobaron varias
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resoluciones. A pesar de su caracter vinculante, todavia no se han aplicado
algunas de las resoluciones mas importantes del Consejo de Sequridad sobre la
materia.

Mi delegacidn celebra los esfuerzos conjuntos por parte de los Estados
Unidos y la Unién Soviética, que culminaron en la convocacidén de la
conferencia de Madrid, del 30 de octubre al 1° de noviembre de 1991, La
conferencia de Madrid permitidé por primera vez que los arabes, palestinos e
israelies se sentaran juntos a la mesa de megociacidn. De hecho, este es un
logro importante que destaca entre todos los esfuerzos emprendidos en la
historia del conflicto arabe-israeli.

Estamos de acuerdo con las observaciones del Secretario Genmeral en su
informe, cuando afirma ques

"Es importante hacer notar al respecto que, aunque se lleva a cabo fuera

del marco de las Naciones Unidas, dicho proceso cuenta con el apoyo de

las partes interesadas y se basa en las resoluciones 242 (1967) y

338 (1973) del Consejo de Seguridad, que desde hace tiempo se consideran

la piedra angular de un arreglo amplio.” ' (A/46/652, pag, 13)
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Como 1o han recalcado varias delegaciones, es verdad qgue, dadas las
profundas desconfiansas resultantes del inveterado conflicto israeli-arabe,
para decirlo en términos realistas, no podemos esperar un resultado inmediato
de todas las cuestiones pendientes que estin en juego apenas en una sola
reunidn,

Sin embargo, lo mas importante es que, por fin, se haya generado el
impulso y sentado un precedente para negociaciones futuras. Si todas las
partes interesadas dan muestras de disposicién y determinacidén pars negoclar
de buens fe, entonces tarde o temprano la comunidad internacional podré
alegrarse y celebrar la realiszacidon del arreglo del conflicto del Oriente
Medio. Por lo tanto, alentamos y exhortamos a todos los participantes en la
Conferencia de Madrid a que dejen de 1lado sus divergencias y den una
oportunidad a la pas.

Mi delegacidn aguarda con interés que pronto se reanuden en Washington
las negociaciones entre Israel, los palestinos y los érabes. Por més que
comprendamos las dificultades que hayan existido pars determinar una sede que
resulte del agrado de todas las partes interesadas, queremos recordar que hay
ejemplos histdricos recientes que han demostrado que diferentes enfoques sobre
cualesquiera otras cuestiones, inclusive la de la sede, no deben socavar el
espiritu y la voluntad de negociar. Esto viene especialmente al caso cuando
se trata de los participantes en la Conferencia de Madrid.

La comunidad internacional deberia estar preparada psra acoger con
satisfaccidén cualquier resultado positivo de las conversaciones em curso,
indopendientemente del lugar en que se efectiuen.

81 bien reconocemos la importancia de este tema, creemos también que, a
esta altura, debe concederse la debida consideracién a debatir las cuestiones
centrales. Para esto, quisd 1o mas importante de todo pueda ser la creacion
de un ambiente politico adecuado que propicie las negociaciones pacificas. El
espiritu de avenencia debe prevalecer por encima de todas las demas
consideraciones.

Creemos que cualquiera que sea la sede, debe haber cabida para la
avenencia y el respeto de los intereses de todos, especialmente cuan:o esos

intereses afectan a Estados vecinos. Como primera medida, la coexistencia
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pacifica entre las nacliones debe ser el criterio que vuriente estrictamente
todos los actos all{ donde lus paises no han podido establecer relacivnes
normales entre ellos.

A este respecto, mi delegacion desea destacar la significacion de medidas
de fomentov de la couflanza entre todos los participantes en las
negociaciones. Nos sentimos profundamente decepcionados por las recientes
informaciones que indican que se sigue con la norma de establecer nuevus
asentamientos isreelies en los territorios ocupados, BSe dice que algunos de
los asentamientos fueron creados muy poco antes de las conversaciones,
Deploramos estos actos, por cuanto estdn reiildos con @l espiritu de las
iniciativas de pa2 en curso sobre ol Oriente Medio.

En interés de todos los Estados y pueblos de la regidén, y de la paz y la
seguridad internacionales en general, exhortamos & Israel a gue dé muestras de
la responsabilidad y la prudencia politica necesarias, y desista de inmediato
en la creacién de nuevos asentamientos. Ademas, todas las partes interesadas
deben realizar esfuerzos concertados para evitar que se tome cualquier otra
medida que pueda socavar las conversaciones.

Acabamos de tener oportunidad de escuchar la exposicidén de nuestro
hermano y colega, el representante del Libano. Mi delegacidn se sintid muy
conmovida por 1o que dijo y desde esta tribuna quisiera expresar nuestra
solidaridad con el Gobierno y el pueblo del Libano.

Para conclulir, quisiera manifestar gque mi Gobierno sigue creyendo
firmemente que el restablecimiento de la paz y la tranquilidad en el Oriente
Medio exige el pleno respeto de los intereses de todos los Estados y pueblos
de la regidn, inclusive los del Estado de Israel y del Estado de Palestina.

A nuestro juicio, debe considerarse que la existencia de todos los
Estados de la regién es una realidad innegable e irreversible. Uno no puede
existir destruyendo o negandose a aceptar la existencia del otro. 8i no se
comprende esta realidad basica, el unico resultado sera la violencia, 1a
guerra y la inestabilidad, con todas sus graves consecuencias para el
mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales. Ya es hora de que
todas las naciones redoblen sus esfuerzos hacia este objetivo.

No debemos olvidar que la persistencia del conflicto en el Oriente Medio
trajo como resultado cinco guerras devastadoras desde que se creé nuestra

Organizacién.
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8x. GAMBARLI (Nigeria) (interpretacion del inglés): Cuando en el
ultimo periodo de sesiones de la Asamblea General se trato este tema del
progroma, 8@ hiso en medio de tensiones producidas por la crisis del Goulfo y
la decepcidn causads por las oportunidades perdidas. 8Sin embargo, mi
delegacidn, se comploce en observar que han surgido nuevas tendenclas
positivas en el ambiente internacional que posibilitan un arreglo del
conflicto del Oriente Medio.

Después de la guerrs fria, el enfrentamiento idevlégivo fue sustituido
por el acercamiento entre las grandes Potencias mundiales, lo que realsd la
cooperacidon internacional como un instrumento positivo y eficas para
considerar los problemas, viejos y nuevos, que encara la comunidad
internacional. Por lo tanto, debemos empeiiarnos en aprovechar las nuevas
oportunidades gque proporciona el fin de la guerra fria y la solucién de 1la
crisis del Golfo para encontrar una solucién justa y duradera de la crisis del
Oriente Medic en su conjunto, Hemos presenciado en este periodo una nueva
ronda de la diplomacia érabe-israseli con los auspicios de los Estados Unidos y
la Unién Soviética y saludamos calurosamente la reciente Conferencia de Paz
sobre el Oriente Medio celebrada en Madrid. Tenemos la sincera esperansza de
que la Conferencia marque el inicio de una nueva era de consultas,

reconciliacidén y cooperacién que conduzca a una paz duradera en la regidn.
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Durente los cuarenta y tres afios que lleva el vonflicto &rsbe-israeli,
distintos planes de pas e iniciativas interdrabes fracasaron en su intento de
guperar las enormes diferencias gque separan a las dos partes, que siempre me
han negado a reconocerse y ni siquiera han accedido a hablarse. Por lo tanto,
nos alientan los esfuersos que se estén haciendo para logrer la pas y
oxhortamoe a la comunidad internacional a que brinde su pleno apoyo a las
oportunidades que ahora se presentsn para llevar a este conflicto & la etapa
de la solucion, reavivando as{ los viejos anhelos de conseguir pas y
estabilidad en el Oriente Medio.

Para nosotros es claro que la clave de la pas en esa regidn radica en
resolver la cuestién de Palestina. No se puede permitir que se siga negando
al pueblo palestino su derecho a la libre determinacién y a tener una patria,
De lo contraric se pone aun més en peligro la pas y la seguridad
internacionales. Ademés, el tema de la libre determinacion va unido al del
respeto de los derechos humanos, que hoy ha cobrado una mayor dimensidn en la
agendas internacional,

841 bien reconocemos el derecho de todos los Estados de 1la region,
inclusive Israel, a vivir dentro de fronteras reconocidas y seguras, no
aceptamos que el pueblo palestino sea menos merecedor de la proteccidn de esta
Organizacién y de acogerse a sus valores morales. Y nos sigue preocupando la
aplicacién cinica por parte de Israel y de algunos otros Estados de una escala
de valores diferente cuando se trata de la Aaificil situacién de los
palestinos. Es necesario insistir en que las resoluciones 242 (1967) y 338
(1973) del Consejo de Seguridad comstituyen una basse justa y equitativa para
la solucién de los conflictos del Oriente Medio. Por lo tanto, instamos a
Israel a gque devuelva los territorios ocupados a cambio de pas y prosperidad
en la regién. Después de todo, las partes en el conflicto tienen interés
comun en que se garantice la pas, la estabilidad y la prosperidad de la regidnm.

Durante el debate de la cuestién de Palestina muchas delegaciones
describieron la aplicacidén de medidas y castigos crueles, tales como
deportaciones, arrestos en gran escala, detenciones, allanamiento de hogares y
de aldeas, toques de queda prolongados y destruccién de arboles y de cosechas,

que Israel siguié perpetrando contra los palestinos. Estas medidas violan
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claramente el Cuarto Convenio de Ginebra sobre la proteccion de personas
civiles en tiempo de guerra, y el derecho internacional humanitario. Nos
preocupa especialmente que una aprocliable proporcidn de las victimas de estas
medides crueles estd constitulda por mujeres y nifios. La comunidad
internacional tiene el deber de proteger a la poblacion civil de los
territorios ocupados. De no solucionarse este problema, no sélo se seguira
infligiendo sufrimientos tremendos al pueblo palestino, sino que se seguira
cerniendo una grave amenasa sobre la pas y 1a estabilidad en el Oriente Medlo,
e inclusive en todo el mundo. Nigeria cree firmemente que sigue siendo
critico el papel de las Nacliones Unidas on el proceso de paz en el Oriente
Medio, y es por ello que, junto con otros paises, hemos formulado persistentes
llamados en favor de la convocacién de una Conferencia Internacional sobre la
paz en el Oriente Medio, bajo los auspicios de las Naciones Unidas y con la
intervencidn en un pie de igualdad de todas las partes interesadas.

Entendemos que nunca ha sido tan fuerte como ahora el deseo de llegar a
un arreglo en el Oriente Medio. Al acercarse al final del siglo la comunidad
internacional, y sobre todo las partes en el conflicto, dehen demostrar su
voluntad politica y su decisidn de buscar una solucidén pacitica. Exhortamos a
las partes interesadas a que dejen de lado toda rigideaz en la busqueda
continua de una solucién duradera al problema,

Cuando el Presidente de mi pais habld ante la Asamblea General el 4 de
octubre de este afo, no s6lo en nombre de Nigeria sino también de la
Organizacidn de la Unidad Africana (OUA), nos instd a todos a unirnos para que,

"... @l ultimo decenio de este siglo [fuese] un decenio de paz, un

decenio de seguridad y estabilidad, un decenio de armonia racial ... "

(A/46/PV, 22, pag, 57)
en todas partes, pero especialmente en el Oriente Medio. La comunidad
internacional debe aprovechar la oportunidad de los cambios dramaticos que se
producen en el entorno politico internacional para ayudar a 1os arabes y a los
israelies a encontrar una solucién duradera a este conflicto tragico que ha

dominado el panorama del Oriente Medio.
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Bz, SOMAVIA (Chile): Como representante de un pais amante de la paz
y resuslto defensor de los principlos del derecho internacional, especlalmente
de 1la solucién pacifica de las controversias, mi delegacion no podia dejar de
participar en el debate que hoy nos ocupa.

Esta ocasion es propicia para renovar nuestros profundos anhelos de paz,
estabilidad y progreso para el Oriente Medio y sus pueblos, asi como para
expresar los fervientes deseos del Goblernuv de Chile de que las actuales
negociaciones sobre el futuro de esa region conduscan de una ves y para
siempre a una solucién amplia, justa y duraderas; una solucidén que dé seguridad
a todos, personas y paises, que asegure la dignidad de todos y gue permita a
todas las partes interesadas contribuir a encontrar los entendimientos gque la
region necesita y que la comunidad internacional requiere.

Quiero recordar una vez méds que la posicidén de mi Gobierno sobre el
problema del Medio Oriente es de decidido apoyo a los principios del derecho
internacional y a favorecer irrestrictamente el cumplimiento de las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Beguridad, que contienen
los fundamentos conceptuales para alcanzar una solucidm amplia, justa y
duradera de este diferendo.

Reconocemos el derecho inalienable del pueblo palestino a la
autodeterminacién y su legitimo derecho de establecer un Estado soberanc e
independiente. E1 Presidente de Chile, al referirse explicitamente a este
punto durante su intervencidn en el pasado periodo de sesiones de 1a Asamblea
General, seiiald:

"Mi Goblerno también reitera su conviccidn de que las resoluciones

242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad son el marco adecuado

para garantizar, por vna parte, el derecho de Israel a vivir dentro de

fronteras sequrace @ internacionalmente reconocidas y, por la otra, el
derecho del pueblo palestino a constituir un Estado soberano."

(A/45/PV.12, pAg. 23)

Estamos plenamente conscientes de las dificultades que existen para el
logro de tal objetivo. En todo caso, pensamos, se ha dado ya el primer paso

en un proceso negociador que sabemos sera arduo y seguramente prolongado.
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Creemos, hoy mas que nunca, que una solucidn definitiva en torno a este
asunto que tanto nos ha preocupado en el pasado y nos preocupa en el presente,
debe estar necesariamente supeditada al reconocimiento de los derechos que
asisten tanto al Estado de Israel como al pueblo palestino.

Cuando ocupaba esta tribuna el afio pasado, y al dirigirme a la Asamblea
General sobre este m’3mo tema, nos encontrabamos frente a un cuadro regional
mads critico: estdbamos al borde de un conflicto armado en la zona del Golfo
Pérsico, como consecuencia de la ilegitima ocupacidén de Kuwait por parte del
Irag. Este alevoso acto de usurpacidn territorial, severamente repudiado por
la comunidad internacional, condujo, por desgracia, a una conflagracidn de
grandes costos humanos y materiales.
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Terminado el conflicto del Golfo y restituida la soberania de Kuwait, la
situacion en esa zona comiensa gradualmente a establlisarse, proceso que
esperamos ha de continuar. Por ello es indispensable que el Iraq cumpla
integralmente con las resoluciones del Consejo de Seguridad de tal suerte que
las sanciones impuestas a ese pais cesen también en breve.

El incierto panorama a que me refori hace un afio se vislumbra hoy més
promisorio, sobre tcdo a partir de la Conferencia Intesnacional de Pas sobre
el Oriente Medio, recientemente inaugurada en Madrid. Nos congratulamos de
que los pacientes esfueraos del Secretario de Estado Baker respecto de esta
iniciativa hayan resultado exitosos. Igualmente nos congratulamos de la
flexibilidad domostrada por todas las partes involucradas, lo que permitid
iniciar el proceso. Este encuentro por la pas higo posible que, bajo el
patrocinio de los Estados Unidos y de la Unidn Soviética, las partes
directamente involucradas en la solucion del conflicto del Oriente Medio se
reunieran por primera ves en torno a un objetivo comun de singular importancia
y con una adecuada presencia de las Naciones Unidas.

En este contexto, es de toda justicia expresar una ves mas el
reconocimiento de mi delegacidén a la Organizacidén y a su Secretario General
por las permanentes e incansables gestiones realizadas para alcanzar una muy
ansiada pas en 1a regién. En estos dias quiero resaltar, en particular, la
Gltima contribucidén para asegurar 1a libertad de rehenes en la regidn.

Mi Gobierno celebra con entusiasmo la convocatoria de la Conferencia de
Madrid y aprecia la actitud positiva inicialmente demostrada por todos los
participantes, Al mismo tiempo, abrigamos la esperanza de que tan prometedor
encuentro tenga un seguimiento constructivo en la dificil etapa que ha de
iniciarse pronto.

A mi delegacién le complace expresar desde esta importante tribuna que el
Gobierno de Chile emitid una declaracidén oficial testimoniando su apoyo al
proceso de pasz iniciado en Madrid. En nuestra opinidn, y cito textualmente de
dicha declaracion:

"S6lo por la via de negociaciones pacificas podra encontrarse una

solucidn justa y estable a los problemas que afectan a esa region.”

En el mismo comunicado manifestamos también el anhelo de nuestro Gobierno

de gquet
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"Las conversaciones aslcancen pleno éxito y permitan dsr comienso & una
nueva etapa de distension, reconciliacidén, respeto mutuo y cooperacidn en
el Medio Oriente, todo lo cual debera repercutir muy positivamente en el
resto de la comunidad internacional.”

Estamos seguros de gue la solucidn de un problems de la complejidad del
que hoy examinamos en esta sesion plenaria no es naturalmente de fécil manejo,
lo que se ve corroborado por el hecho de que esa situacion aun perdura por mas
de cuatro decenios y ha llevado a multiples guerras y conflictos armados en la
regién. De ahi la importancia de reforsar la voluntad de aproximacidn para
explorar puntos de convergencia susceptibles de conducir a arreglos concretos
y mas duraderos aceptables para todas las partes,

Hacemos votos por que en esta nveva etapa las converssciones de pas se
vean fortalecidas bajo el signo de una mayor flexibilidad y confiansa.
Apreciamos que éste es el Sentir mayoritario de los Estados Miembros, como lo
hemos constatado en 1as numerosas intervenciones de delegaciones amigas en
este mismo plenario.

Renovamos nuestra conflanaa en las Naciones Unidas y en su capacidad para
contribulr a encontrar las férmulas adecuadas para una pasz justa en el Oriente
Medio. Pensamos que la convocatoria de una conferencia de pas, de conformidad
con la resolucidon 45/68 de la Asamblea General, es plenamente pertinente
cuando el momento sea oportuno, acompadiando iniciativas similares ya adoptadas
u otras que puedan surgir con el consentimiento de las partes interesadas.

En un renovado escenario internacional en el que el enfrentamiento
comienza a tratar de ser reemplazado por la cooperacién y el entendimiento, en
donde el temor y la desconfiansa entre las naciones de la regién se enfrentan
a posibilidades de acuerdo y, en general, en donde observamos una mejor
disposicion animica, todavia perdura en el &mbito mundial, como lo dijo
nuestro Secretario General en su memoris,

“una yuxtaposicién singularisima de promesas y peligros.”

(A/46/). pég, 5)

Confiamo en que las Nacioues Unidas, con el apoyo resuelto de la
comunidad internacional, sepan nuevamente salir airosas de los desafios gque
enfrentan y hacer realidad todas 1as ilusiones y esperansas que hamos
depositado en ellas, alejando de esta manera las sombras de cualquier peligro

mayor en el Oriente Medio.
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Valoramos igualmente las operaciones de mantenimiento de ls pas
desplegadas por nuestra Organiazscidn en la reglidén. En este contexto, desoamos
destacar la importante contribucién en sectores ciaves como las Alturas de
Golén y el sur del Libano. De particular significacidn es la labor
desarrollada por 1los observadores militares del Organismo de las Naciones
Unidas para la Viglilancis de la Tregua (ONUVT), con asentamiento en Jerusalén.
Con mucho orgullo sefialo ante esta Asamblea que mi pais participa en alguuas
de estas operaciones de pas y continuard haciéndolo con la misma dedicacidn y
entusiegsmo. Ademés, Chile aportsa una unidad de helicdpteros do la Fuerza
Aérea Nacional a la misidn de observacidc de las Naciones Unidas en la
frontera entre ol Iraq y Kuwalt.

En el curso del debate sobre la cuestidn de Palestina, vinculada
indisolublemente a 1a situacidn global del Oriente Medio, escuchamos
atentamente las numerosas intervenciones de distintas delegaciones. En todas
ellas se hizo presente, como comun denominador, que un pronto arreglo
diplomético de los problemas que hoy examinamos es impostergable, para lo cual
- se enfatizd - la voluntad politica de las partes interesadas constituia una
condicidn aine gquas poa.

Al finalisar esta intervencidn seilalo que las instancias de pas en el
Oriente Medio no estén, sin duda, agotadas sino que, por el contrario, creemos
que Madrid ha ablerto nuevas y alontadoras perspectivas de pas para todos, M!
pais continuard apoyando todas las iniciativas que conduzcan a este preciado
objetivo. Nos asiste el convencimiento de gque esta histdrica regidén
consolidara tarde o temprano su merecido espacio de pas y seguridad, de la
misma manera como lo han logrado sin menores dificultades otras regiones del
planeta.

Para concluir, cito las palabras que el Ministro de Relaciones Exteriores
de Chile pronuncié recientemente en esta Asamblea y que reflejan el asidero de
nuestras reflexiones finales:

“La Gltima década de este sorprendente siglo ha abierto posibilidades

insospechadas para la comunidad internacional. También grandes

incertidumbres. Dependera de las naciones agqui reunidas y de la

Organizacion que las convoca saber aprovechar las primeras y despejar las

Gltimas." (A/46/PV.22, pég. 69-70)
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Sr. AL-SAMEEN (Omén) (interpretacion del arabe): Permitame comensar
transmitiéndole, en nombre de mi delegacidn, nuestro profundo recomocimieato
por la labor llevada a cabo durante los debates y discusiones de la Asamblea
General durante este ultimo periodo de su mandato. Lo realisado demuestra su
amplia experiencia y pericia. 8in niauguna duda usted ha eanriquecido la labor
de este periodo de sesiones.

La Asamblea Genural estd estudiando un tema sumamente importante, sobre
el que se enfoca gran parte de la atencidn de la comunidad internacional: la
situacion en el Oriente Medio. Como usted sabe, esta region es uno de los més
serios fncos de tirantez mundia)l que amenaza la pas y la seguridad
internacionales. El problema de Pelestina es la cuestidon fundamental de este
conflicto, y desde hace mucho tiempo ha generado inestabilidad en esta regidn
y en el mundo entero. 81 no se halla una justa solucién a esto problema y a
los relacionados con el mismo, podrian aumentar las posibilidades de otros
conflictos en el Oriente Medio. Es asi imperativo que la comunidad
internacional haga mayores esfuerzos, sobre todo en este momento crucial, para
hallar una solucién amplia y justa a este problema de acuerdo con las
resoluciones pertinentes referidas a la legitimidad internacional, incluyendo
las resoluciones 242 (1967) y 338 (1972) del Consejo de Seguridad.

Conforme a la fe del Sultén de Oméan en la légica del didlogo y su
importancia para la solucidon de conflictos iuternacionales, rocibimos con
beneplacito la Confereacia de Paz celebrada en Madrid el 30 de octubre de 1991
Y los esfuerzos de los Estados Unidos y la Unidon Soviética que propiciaron la
convocacién de esta Conferencia. Ademas, también hemos acogide con
beneplacito la positiva y valiente postura adoptada por las partes arabes
interesadas con respecto a la Conferencia, Deseamos mencionar particularmente
aqui a la Organizacidn de Liberacidén de Palestina (OLP), que exhibid realismo
politico al decidir, durante la decimonovena reunién del Consejo Nacional de
Palestina celebrada en Argelia en noviembre de 1988, aceptar laa resoluciones
242 (1967) y 338 (1972) del Coasejo de Seguridad., También loamos la decisidn
del Ccnsejo, durante su reunion extraordinaria celebrada el 24 de septiembre
de 1991, de acordar la participacidn de los palestinos'do los territorios
ocupados en la Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, de
Madrid. No caben dudas de que estos pasos emprendidos por la OLP son la
demcstracion patente de un verasz deseo de paz, sobre todo conociendo los

obstaculos que enfranté en la transicidn de una etaps a la otra.
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Siendo éste el enfoque Arabe de los tiempos actuales, esperamos gue
Israel inicie, a su ves, pasos positivos hacia la paz cesando on la
construccion de asentamientos en los territorios ocupados, que son
2onsiderados patentes viclaciones de normas y leyes internacionales. Ademas
de terminar con la inmigracidon de judios de todas partes del mundo para
asentarlos en los territorios érabes ocupados, Israel debe poner fin al
arbitrario trato que dispensa al indefenso pueblo palestino y a su pacifica y
valiente jntifada. 1Israel debe trabajar para que los presentes esfuerzos de
paz lleguen a buen puerto.

Sobre la base de los ya mencionados puntos, mi delegacidn sostiene que a
estas alturas, lograr la pas es mucho més posible que en el pasado. Pedimos a
la comunidad internacional que no deje escapar esta preciosa oportunidad y no
escatime esfuersos para forsar a Israel a exhibir flexibilidad para lograr la
solucion justa y global de 1a cuestidn Palestina, en consonancia con las
resoluciones pertinentes aprobadas por la comunidad internacional. En un
momanto en que el mundo sigue muy de cerca los actuales esfuerzos de pasw,
vemos en la otra vertiente que Israel sigue construyéndose con tenacidad
asentamientos en los territorios &rabes ocupados sobre todo en las Alturas de
Golédn siriass, con el deseo de cambiar la naturaleza demografica de esos
territorios.

En lo que se refiere al Libano, mi delegacidén ha sequido con satisfaccidn
los pasos positivos que ha dado el Gobierno libanés en aplicacidn del
acuerdo. Nosotros esperamos que el pueblo libanés disfrute de mas seguridad y
mas prosperidad. Entretanto, deseamos racalcar el llamamiento hecho a la
comunidad internacionsal para instrumentar la resolucién 425 (1978) del Consejo
de Seguridad, que pide el retiro de lsrael de los territorios libaneses. En
la medida en que lansamos un llamamiento a la comunidad internacional para
obligar a que Israel aplique las resoluciones del Consejo de Seguridad y
permitir que el Gobierno 1ibanés legitimo pueda ejercer pleno control sobre
sus tierras, hacemos al mismo tiempo un llamamiento a la comunidad
internacional para ayudar a la reconstruccidén del Libano y a que la vida
retome su curso normal.

No puedo dejar de aplaudir la liberacidén de los rehenes que tanto tiempo
han sido retenidos. Esperamos enterarnos pronto de la liberacion de los demas

rehenes.
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Para termipar, abrigamos la esperansa de que las resoluciones del Consejo
de Seguridad y de la Asamblea Genersl reflejen la voluntad intermacional en
cuanto a los esfuersos que se realisan en la busqueda de una solucidn justa y
global para la cuestidn del Oriente Medio. Esperamos que asto se instrumente
de modo justo e inmediato, para que nueatros pueblos no se vean defraudsdos y
para que 1as Nacliones Unidas no pierdan su credibilidad.
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S8x. EL-FAITAL (Republica Arabe Siria) (interpretacion del érabe):
Una ves més estawmos considerando ¢l tema de 1ls situscicn en ol Oriente Medio
aungue esta ves lo hacemos en una atmosfera internacional diferente que
inspira un mayor optimismo en cuanto a lograr una solucidn pacifica justa,
amplia y duradera al conflicto Arabe-israeli, dentro del macco de la legalidad
internacional. La solucidn puede sncontrarse sobre la base de las
resoluciones de 1las Naclones Unidas que brindan ¢l contexto internacional de
referencia para el proceso de pas y quoe constituyen la msjor forma de sacar
partido de los importantes cambios internacionales que a su ves han impulsado
una nuova era en la historis politica contemporénea,

Los primeros resultados de los cambios radicales acaecidos en las
relaciones internacionales indican que un equilibrio politico justo es la base
para la paz. También ha quedado claro que el derecho de los pueblos a la
libre determinacién es una fuorsa incontenible y que 1a ocupacién extranjera
esta invariablemente condenada al fracaso y debe tocar a su fin.

En suma, nu se pueden desconocer los principios del derecho internacional
0 & las normas de legalidad ni se pueden encarar con dualidad de criterios,
pues el respeto por tales normas y principios es la unica garantia psra la pas
mundial,

La convocacidn de la Conferencia de Pasz de Madrid fue la culminacidén de
los esfuerzos persistentes del Presidente Bush, con el apo,o del Presidente
Corbachev. El objetivo ha sido que esta Conferencia fuese um foro que
ensalzase la legalidsd internacional y no que se celebrase una reunidn
ceremonial como 1o habria deseado una de las partes. Los objetivos de 1la
Conferencia no encerraban ambigiiedad alguna y por eso centraron la atencidn
del mundo entero, sobre todo en el principio de la inadmisibilidad de 1la
ocupacidon de un territorio por la fuerza y el principio del derecho de los
pueblos a la libre determinacidm.

La parte israeli habld de todo en la Conferencia de Pax de Madria,
excepto de los territorios que Israel ocupa desde hace 24 ados. Los israelies
se aferran 8 las posiciones intransigentes de su Gobierno a efectos de no

establecer ninguna relacidn entre ese territorio y la pas, puet lo que desean
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@8 una pas que les permita guedarse con la tierra de otros. Israel no ha
hetho intento alguno por crear una atmosfera proplcia pars una genuina pas en
la regidn y sigue aferrado a los territorios que ocupa, negando los derechos
legitimos - nacionales y humanos - del pueblo palestino.

S8in contentarse con su intransigencia en la Conferencia de Madrid, Israel
continué adoptando medidas encaminadas a sabotear los esfuergos
internacionales en pro de la pas. La intransigencia isrsel{ en la Conferencia
quedd de manifiesto en el bombardeo 4iario del Libano meridional y el
establecimiento de nuevos asentamientos en las Alturas de Goldn, asi como en
la reciente resolucion aprobada por el Knesset que considers a las Alturas
sirias de Golén como territorio israeli que no puede ser devuelto.

Israel dio asi pruebas concretas al mundo entero de ser enemigo de la pas
Y de que no acata las normas del derecho internaclional ni escucha a la opinidn
publica. La resolucidén del Kneaset israeli estéd en flagrante violacidn de las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad y de los
principios y objetivos de la Conferencia de Paz celebrada en Madrid bajo el
patrocinio de la Unién Soviética y los Eatados Unidos, y con la participacién
de 1a Comunidad Buropea y las Naciones Unidas. Tampoco puede haber desacuerdo
en cuanto a que la resolucién adoptada por el Kpesset constituye, ademés, una
flagrante violacidén de 1a resolucidén 497 (1981) del Consejo de Seguridad, por
ls que se consideré que la decisién de Israel de anexar las Alturas de Golén
en 1981 es un acto irrito y nulo, sin ninguna consecuencia juridica. Aparte
de violar los principios del derecho internacional y los propésitos y
principios en base a los cuales se celebro la Conferencia, en especial el
principio de la inadmigibilidad de la adquisicidén de territorios por la
fuerza, la comunidad internacional., en el mundo de hoy, no puede permitir que
impere la ley de la selva en nuestra region en detrimento de nuestros
pueblos. Deben prevalecer los principios del derecho internacional y las
resoluciones de las Naciones Unidas después de tantos afios de desprecio por la
legalidad internacional.

En nuestra regidn, Israel ha resistido desde su misma creacidn el imperio
del derecho y hoy resiste activamente los empenos en pro de la paz para

implantar las resoluciones pertinentes de esta Organizacién.
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Israel y nadie mds que Israel procura socavar los esfuersvs de pas. Para
hacerlo asi, emplea toda su influenclia para tratar de fundar su conducta
politica esgrimiendo teorias anticuadas para legitimar la ocupacidn, la
anexidn, el desplasamionto de Arabes y la expansion, recurriendo a veces a
retorcidos argumentos histéricos y otras veces a doctrinas metafisicas
atribuidas a una voluntad divina, como si Dios le hublera ordenado a Israel
que asesinara y desplazara a los pueblos de la region. Esta manera de ponsar
va en contra de los principios més elementales de la ldgica, de la legalidad y
de los derechos humanos.

Las pretensiones de Israel de invocar dogmas ideoldégicos superados y una
historis inventada para sustituir a las poblaciones nativas por inmigrantes
judios extranjeros no puede ser condonada por ningin codigo juridico, humano o
moral. Es una paradoja que Israel rechace la aplicacidn de las resolucidn 194
(I1I), aprobada por la Asamblea Genmeral en 1948 en relacidn con el regreso de
los refugiados palestinos a sus hogares y la compensacién a aquellos que no
deseen regresar. Israel rechaza esta resolucidn con el pretexto de que el
territorio es muy reducido para que esos pobladores regresen a la tierra de la
que fueron desarraigados y expulsados. Al mismo tlempo, sigue atrayendo a
cientos de miles de inmigrantes judios para que se asienten en ese pequefio
pedazo de tierra, que apenas podia acomodar a sus dueilos originales.

81 el objetivo de la Conferencia de Paz es llegar a la coexistencia entre
naciones y pueblos de la regidén y gozar de 1a pas, la seguridad y la
prosperidad, aplicando sus energias y recursos al servicio del desarrollo,
seria inconcebible pretender alcanzarlo sin poner fin a la ocupacidn y sin
restituir los derechos usurpados a quienes corresponde.

Los arabes han hecho mucho por la paz y han erxpresado su claro deseo de
alcanzarla, exigiendo sdélo la aplicacion de la Carta de las Naclones Unidas y
la fiel aplicacién de las resoluciones de nuestra Organizacidn, en tanto que
Israel sigue aferrado a los territorios ocupados, a los que denomina con
arrogancia territorios liberados. Todo ello, con el pretexto de la seguridad,
como si la expansidén territorial y la negacidén de los derechos de los pueblos
garantizaran la seqguridad, en la era del progreso tecnoldgico y cientifico y

de las armas mas mortiferas, que Israel posee en abundancia, siendo asi que es
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todo lo contrario, pueato que la negacidn de los derschos de los pueblos
impulsa la determinacién de éstos en su lucha por la restitucién de sus
derechos usurpados.

La paz es incompatible con la usurpncién del territorio de los demds,
Para que la pas sea duradera y estable tiene que ser amplia, tiene que abarcar
a todas las partes en el conflicto y a todos los frentes. La evolucidn de la
situacidén en nuestra regién ha demostrado la valides de este argumento. En
Madrid dijimos que estdbamos dispuestos a seguir buscando una paz justa y
amplia. Seguiremos apoyandonos en nuestra inagotable reserva de sentimientos

positivos y deseos genuinos de alcansar de pax para garantizar el éxito de
este proceso de pas.
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8in embargo, seguimus estandv igualmente decididus a rechasar toda forma
de explotacidn del actual proceso de pas con el propésito de legitimar lo que
para la Carta, las resoluciones y la credibilidad de las Naclones Unidas es
ilegitimo e inaceptable. Beguimos decididos a rechasar todo aquello que
constituya una recompensa para los agresores por peguefia que sea. Dijimos en
Madrid - y lo decimos nuevamente - gue la posicion siria, gque se basa en loa
principlos de la legalidad internacional y en las resoluciones de las Naciones
Unidas, consiste en que o8 inevitable que Israel se retire Ge cada porcidn de
territorio de las Alturas de Golan sirias ocupadas, de la Ribera Occidental,
de Jorusalén, do la Faja de Gasa y del Libano meridional. Esa retirada es
imprescindible. En lo que se refiere a Siria, es ineludible también que se
garanticen los legitimos derechos nacionales y politicos del pueblo palestino,
entre los cuales se encuentra principalmente su derecho a la libre
determinacidn,

Desde el comionzo de este periodo de sesiones de la Asambleoa General, en
Siria hemos aclarado que estamos decididos, bajo la direccién del Presidente
Hafez Assad, a librar la batalla por la paz hasta el fin. No vamos a
retractarnos de nuestra posiciéon. No renunciaremos a nuestros territorios o a
nuestros derechos, Nuestras demandas son legitimas y estén respaldadas por el
derecho internacional, en virtud de la Carta y las resoluciones de las
Naciones Unidas. Nuestra causa es justa y cuenta con el apoyo de nuestro
pueblo y de toda 1la comunidad internacional.

Por ultimo, quiero decir que nunca hemos sido partidarios de la guerra ni
de 1la destruccidon. Siria ha pedido reiteradamente el establecimiento de una
paz justa y global en base a las resoluciones de las Naciones Unidas y siempre
ha reatirmado su deseo auténtico de lograr la paz. En medio de la guerra de
octubre, el Presidente Assad dijo:

"No somos partidarios de matar o de destruir. Sdélo estamos

defendiéndonos contra quienes matan y destruyen. No somos agresores.

Nunca 1o hemos sido, Nos hemos protegido y continuaremos protegiéndonos

contra la agresion. No queremos que nadie muera. Queremos defender a

nuestro pueblo contra la muerte. Amamos la libertad y 1a queremos para

nosotros y para los demas."

Esta mafana escuchamos una declaracidn del representante de Israel, Nos

asombra su maquiavelismo de justificar la ocupacidn de territorios arabes por
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Israel con la acusacion de gque otros han ocupado al Libano. Todos los
presentes sabsn, y nosotros lo hemos dicho aqui a menudo, que la presencia de
Siria en el Libano es consecuencia de una solicitud de las legitimas
autoridades libauesas y un resultado de la guerra ofensiva llevada a cabo por
Israel contra el Libano, guerra que destruyd casi totalmente alrededor de la
mitad do ese pais. Con el proposito de asegurar gque el mundo acepte la
ocupacién del Libano meridional por Israel, el representante israeli ha
maquinado esta acusacion para desviar la atencidn internacional, como si la
presencia fraternal de Siria en el Libano no estuviese de acuerdo con los
deseos del Gobierno y pueblo libaneses, para poner fin a l1la guerra civil, a la
que Israel ha contribuido destacadamente.

Cualquiera que lea las memorias de Moshe Sharett, el Ministro de
Relaciones Exteriores de Israel en 1950, apreciara el plan de Israel para la
divisidn del Libano en pequefios estados religiosos que luchasen perpetusmente
entre si. El suefio de Sharett no se concreté, 85610 en un caso ha sido asi:
un oficial libanés ha servido a los intereses de Israel en el Libano
meridional, pero el pueblo del Libano ha frustrado ese plan, gracias a su
conocimiento de los propdsitos expansionistas de Israel con respecto al Libano
meridional y otras sonas, que persigue el objetivo de exproplar las aguas del
Libano y dividir a ese pais en pequefios Estados, en cumplimiento del plan
esbozado en 1950.

No era mi intencidn hablar de 1a ocupacidén de partes del Libano
meridional por Israel - el punto central de mi declaracién iba a ser la
conferencia de paz de Madrid -, pero en vista de la mencidén que hizo el
representante israseli me vi obligado a referirme al papel destructivo y a la
guerra insana librada por Israel contra ese pais aArabe, que es pequefio en
tamafo pero cuya contribucién cultural, econdémica y politica al mundo &rabe ha
sido muy considerable. Lo mas inquietante para el representante israeli es el
hecho de que el Gobierno libanés - ya sea el Presidente, el Primer Ministro o
incluso el Patriarca del Libano - haya solicitado la ayuda fraternal de Siria
con el propésito de salvar a ese pais de la rebelion en la parte occidental de
Beirut y librarlo de un horrible céncer que se extendia y asolaba al pais, que
ha debilitado su fortaleza y casi ha matado las esperanzas del pueblo libanés
luego del acuerdo de Taif, que ha sido apoyado por todos los Estados del

mundo, con excepcion de Israel.
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Basta citar lo que dijo el Presidente Hrawi, del Libano, en una
entrevista por televisidn, el 3 de octubre de 1990:

"Al firmar la reforma constitucional, declaré que habia comenzado 1la

Segunda Republica. Cuando asumi la Presidencia, hice el juramento de

unificar al Libano, extender la autoridad del Estado a todo el territorlio

libanés y asegurar que nadie ejerceria influencia sobre el destino del
pueblo 1ibanés, que ninguna milicia o partido politico determinarian el
futuro de ese pueblo. Tuve que tomar una decisidén y, por lo tanto, debi
recurrir a la hormana Siria y a su Presidente, Hafes Assad, quien habla
constantemente de un Libano unificado que reemplace a un Libano dividido,
un Libano independiente en todo el sentido de l1a palabra. Aqui proclamo
que somos un S0lo pueblo y dos Estados independientes.”
Repito que somos un pueblo que constituye dos Estados independientes: Siria y
el Libano. E) Presidente Hrawl conti udé diciendo que el Libano necesitaba
ayuda para sofocar la revuelta, a fin de que la autoridad del Estado pudiese
extenderse a todo el territorio del pais. La respuesta del Presidente Assad
fue: "Si, los ayudaremos".

En respuesta a otra pregunta, el Presidente Hrawi dijo:

“"Hay lugar para que todas las fuerszas em el Libano desarrollen sus

posiciones politicas. Pero con la formacién de un goblierno de

reconciliacidn nacional, el paso siguiente es formar un Gabinete, con
representantes de todo el Libano, para continuar con el Gobierno

establecido el 11 de julio de 1990."

No quiero entrar en mayor detalle dado lo avanzado de la hora. No
obstante, deseo dejar bien en clar» que el representante israeli que hablé
esta mafiana traté de desviar la atencidén de los esfuerzos que realiza la
comunidad internacional para establecer una paz justa y duradera en el Oriente

Medio hacia cuestiones ajenas al debate.
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En ese suntido, quisiers recordar al representante de Israsel y a todos
los presentes en esta sesion que el acuerdv de capitulacion gque Israel traté
de imponer al Libano fracaso ante el repudio del pueblo libanés, que anhela la
libertad y que ha realisado todo tipo de sacrificios con el fin de que Israel
se retire de los territorios ocupados en el Libano meridional. Ese acuerdo de
capitulacion fracasd como consecuencia de la oposicion popular de los
libaneses. Fracaso porque Irrael lo impuso, mientras estaba ocupando el
Libano, a un pueblo que en ese momento no era dueiio de su propia tierra.

Gracias a Dios, en 1988 se concertaron los Acuerdos de Tailf, en los que
se reafirmé una vez mas que la distribucidn del poder en el Libano y el
sistema de gobierno en ese pais debian basarse en la Carta Nacional del Libano
y en la reforma constitucional, que habian sido aceptadas por unanimidad.

Mi pais y el Libano estén vinculados por un Tratado de fraternidad,
coordinacién y cooperacién que se firmdo el 22 de mayo de 1991, Quienes
examinen ese Tratado comprobarén la igualdad existente entre dos partes
soberanas que desean traducir en una cooperacién fructifera la naturalesa de
sus relaciones. Entre Siria y el Libano existe la frontera més larga de toda
la regidn, y no podemos sino cooperar en todas las esferas: 1la politica, la
social, la econémica, 1a cultural, y todus las demés.

Todo aguel que lea ese Tratado comprobaré que existe una cooperaLidn
equilibrada entre las dos partes respecto a sus darechos y obligaciones. La
unica forma de llevar a cabo cualguier tipo de accién es por medio de 1la
participacién de comisiones conjuntas que tienen las mismas obligaciones y
gozan de los mismos derechos, y que son presididas por los Presidentes de
ambas naciones. Lo que dijo el representante de Israel estuvo completamente
fuera de lugar; fue un intento de no hacer frente a la realidad, una realidad
que es conocida por todos los miembros de la Asamblea General.

Igrael no quiere que se logre la paz en el Oriente Medio. Israel guiere
seguir ocupando el Libano Meridional, 1la Ribera Occidental, 1a Faja de Gaza y
las Alturas de Gnlan. Es verdaderamente paradojico que hayamos estado en
Madrid hace apenas 10 6 15 dias y hayamos escuchado cémo lcs israelies
repetian las mismas antiguas mentiras con el fin de confundir los hechos,

distorsionar la realidad y engafar a 1os miembros de la Asamblea General y a

su Presidente.
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St, BUTRESNA (Indonesia) (interpretacidon del inglés): La Asamblea
Genoral estd considerandv la situacion en el Oriente Medio en una época en la
gque el mundo esta pasando en forma inexorable del enfrentamiento a la
cooperacion, y en la que numerosas controversias regionales se estan
resolviendo por medio del didlogo y la negociacidén., Nos alienta también la
tendencis hacia ¢l consenso entre los miembros permanentea del Consejo de
Seguridad en la concertacidén de sus esfuerzos en pro de la solucién pacifica
de las situaciones de conflicto. Abrligamos la esperanza de que esas
tondencias positivas en la esfera politica tengan también repercusidén en el
Oriente Medio, que dursnte tanto tiempo ha sido una zona sumamente explosiva.

En ¢se contexto, mi delegacion ha acogido con beneplécito la iniciativa
de pas adoptada en forme conjunta por los Estados Unidos de America y la Unién
Soviética. Los Estados &rabes que participan e: ese esfuerso han depositado
su fe y su confianza en el proceso de negociacidén y han demostrado asimismo
flexibilidad y cordura politica en su enfoque. Mi delegacién se siente
particularmente complacida ante el hecho de que los representantes palestinos
estén participando en ese foro junto con otros Estados interesados. §i bien
ello constituye un reconocimiento tardio de la identidad de los palestinos y
de sus afios de valiente lucha para ser reconocidos como pueblo, ha significado
al mismo tiempo otro paso histdérico tendiente a sentar una base sélida para el
futuro Estado palestino.

No obstante, y como todos bien lo sabemos, el eje del conflicto en el
Oriente Medio ha sido 1a negativa obstinada de Israel & considerar siquiera 1la
posibilidad de poner fin a su ocupacién ilegal del territorio palestino y de
otros territorios Arabes, incluidos Jerusalén, las Alturas de Golan y el
Libano meridional, y a reconocer los derechos inalienables del pueblo
palestino. La situacién se ve agravada ante la constante violacidén de las
normas y los principios del derecho internacional - en especial el Cuarto
Convenio de Ginebra relativo a 1a proteccién de personas civiles en tiempo de
guerra -, la politica de colonizar territorios arabes y de establecer
asentamientos en ellos, y las medidas draconianas destinadas a eliminar el
anhelo de libertad y el desprecio intransigente de las resoluciones aprobadas

por esta Organizacidon., Esas politicas y practicas inescrupulosas que aplica
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1a Potencia ocupante han llevado a un aumento de la frustracion y de la
desesperacidn entre los habitantes de los territorios ocupados y han desatado
una espiral crecliente de violencia y represion. A pesar de las abrumadoras
Jdificultades, la intifada ha demostrado que lus palestinos estén decididos a
lograr sus objetivos naclionalies, que estén empefiados en una lucha legitima wn
pro de la dignidad, la libertad y la libre determinacién y que la opresidon no
los disuadiza de realizar sus caros objetivos,

Es evidente que, a menos que Isvael invierta su actitud actual, la
violencia y 1a inostabilidad on la regién sumentarén en forwa inemorable. No
se lograréd la pas mediante la insistencia en ia aplicacidén de politicas
insostenibles, la autorizacidn provocativa de nuevos asentamientos o la
aplicacién de politicas de anexidn, opresion y usurpacidén de los derechos de
otros pueblos. La paz sélo se puede logtar median*e el reconocimiento del
derecho del pueblo palestino a la libre determinacidén, 1a retirada
incondicional de todos los territorios ocupados y la garantia de que todos los
Estados de 1la regidn puedan vivir en pas y con seguridad dentro de fronteras
reconocidas., Esperamos que Israel despliegue el realismo y la moderacidn
necesarios para aportar su contribucidn en la busqueda de una pas justa y
duradera.

Existe todavia un cierto grado de esperanza de que Israel tome conciencia
de que le conviene adoptar un enfoque positivo con respecto al proceso de paz
mediante la observancia de los tratados y convenciones internacionales y
mediante la aplicacidn de las resoluciones y decisiones pertinentes de las
Naciones Unidas. En ese sentido, mi delegacién se suma a otros miembros para
formular un llamamiento al Consejo de Seguridad a fin de que aborde la
situacién en el Oriente Medio con la misma urgencia y determinacidn que
demostro con respecto a la guerra del Golfo. La alternativa es un gtatu gquo
insostenible, que podria tener consecuencias desastrosas. Por consiguiente,
1a realizacion de los caros derechos de los palestinos a un Estado libre e
independiente en su tierra nacional pondra fin a la agitacidn en la que

durante tanto tiempo se ha visto sumida la regién del Oriente Medio.
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La crisis traumdtica en gque se ha visto anvuclte el Golfo Pérsico desde
agosto del aflo pasadov ha servido como recordatorio de la volatilidad de la
situacion de 1a seguridad internacional, a pesar de la distens’én entre las
Potencias principales. Ahora la comunidad internaciona)l afronta le tarea de
abordar los problemas y las ramificacivnes complejos del periodo pousterior a
1a guerra del Golfo, incluidos los aspectos humanitarios. Las Neciones Unidas
tienen un papel vital que desempefisr en esa tarea y deben volver & ocupar el
centro de la escena con el fin de restafiar las heridas do la guerra y de
restaurar una pas y una seguridad estables sobro la base de todas las
resoluciones pertinentes del Consejo de Sequridad de las Naciones Unidas
relstivas a la cuestién del Oriente Medio en su conjunto.
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La sol..:ion al conflicto de esta region deboria necesariamente incluir la
restauracion incondicional de la soberania siria sobre las Alturas de Golén,
as{ como la retirads completa de las fuerzas de ocupacion israselies del sur
del Libano. Mi delegacidn prevé que el logro de un acuerdo de pas general
renegociado que condusca a un nuevo orden regional de pas, igualdad y justicia
ha de darse dentro de este amplio marco.

El _PRERSIDENTE (interpretacion del francés): Hemos oscuchado al
ultimo orador sobre este tema. Tienen ahora la palabra los representates que
deseen ejercer ml derecho a conteatar.

Recuerdo a los miembros qua, de conformidad con la decisidn 347401 de la
Asamblea General, las declaraciones hechas en ejerciclo del derecho a
contestar estén limitadas a 10 minutos para la primera 'ntervencién y a cinco

para la segunda, y que las delegaciones deben hacer uso de la palabra desde
sus asientos.

Sr. MOHAMMED (Iraq) (ainter, retacidn del Arabe): La declaraciénm
hecha por el representante sionista esta mafiana ha sido un mal intento que ha
servido mads que nada para expresar la naturaleza agresiva de su politica
racista y sionista. E1 representante del régimen sionista, encabezado por el
bien ccnocido terrorista Shamir, se ha dirigido a la comunidad internacional
con gran arrogancia, Esto demuesira que el enfoque israeli se basa en la
violencia y la supremacia nuclear como expresién de sus diversas posiciones
politicas gue hacen caco omiso de la voluntad de la comunidad internacional.

La entidad sionista intensifica su utilizacidn de este arbitrario enfoque
pese a la larga condenncién por parte de la comunidad internacional de estos
actos. A pesar de todo ello y del impulso de las conversaciones sobrz la
legitimidad jnternacional y de las nuevas relaciones int-rnacionales, vemos
que Israel persevera en sus politicas de terrorismo y en el cinismo con que se
mofa de toda norma y principio.

Tenemos derecho a preguntarnos por qué sucede esto, por qué puede Israel
seguir reincidiendo con impunidad y evitando el castigo internacional y
juridico que merece por perpetrar crimenes atroces contra el pueblo palestino
durante mas de cuatro decenios. (Por qué escapa Israel al peso de la ley?

Las victimas estan vivas y sufren, y se aprueban resoluciones. Se impone esta
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preguntas (Por qué no se aplican las resoluciones contra la entidad

sionista? (Por qué se le permite a esta entidad perpetrar una agresion trae
otra contra la nacidn arabe? (Por qué se le permite violar los derechos
huranos del pueblo palestino, apoderarse de su territorio y hacerlo objeto del
desplazamiento y el asesinato? (Por qué hay que permitirle construir
arsenales nucleares, quimicos y bioldgicos? (Por qué se le permite almacenar
mis de 300 ojivas nuclesres cuando se ha demostrado que en ¢l pasado ha estado
a punto de usarlas en tres ocasiones, segin el libro de Bimén Hirsem, titulado
La_Alternativn de Sanadn.

Asimismo, 1a colaboracidon nuclear con el régimen sudafricano en muchos
aspectos ha seguido sin obstéculos. (Pur qué nos conformamos en silencio con
el incumplimiento de Israel de miltiples resoluciones de las Nacliones Unidas,
asi como de tantas otras resoluciones aprobadas por diversos érganos
internacionales? (Por qué animamos a la entidad sionista a persistir en esta
postura y enfoque, recompenséndola con el apoyo militar, politico y moral que
se le presta?

La respuesta a estsa prequnta nc es una incégnita, pero si es Aificil de
admitir. La respuesta es bien conocida ¢ todos, aungue s610 unos pocos la
expresan de forma clara y ablerta, Es el apoyo estadounidense incondiclonal a
la entidad sionista, un apoyo que rebasa todos los limites y normas. El
terrorismo internacional practicado por los Estados Unidos de América contra
todos los que piden la splicacidn del derecho internacional en lo que respecta
a Israel constituye un firme muro sobre el que se alsa la entidad sionista
para burlarse de la voluntad, la legitimidad i3 la justicia de la comunidad
internacional,

En este contexto se maquin’ la conspiracidn contrs el Iraq y la posterior
agresidn estadounidense en su contra, como expresidén de uno de los méas
importantes objetivos de la entidad sionista y sus seguidores, aplastar la
voluntad del pueblo &rabe y minar cualquier intento por su parte de lograr el
desarrollo y el progreso.

En este mismo contexto, vemos el inmorai blogue impuesto al pueblo iraqui
por los Estados Unidus de América y sus aliados, por el cual millones de
iraquies, sobre todo mujeres, nifios y ancianos, estan expvestos al peligro y a
la muerte, tal como han seifalsdo 1as Naciones Unidas y se lee en otros

informes.
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La insistencia en imponer a los iraquies esta politica de castigo y de
asedio moral, y la persistencia en los esfuersos para impe”ir que el pueblo
iraqui ejercite su derecho a vivir, rovelan la injusta politica agresiva que
continia aplicédndose y que sobrepasa incluso las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad, pese al hecho de que el Iraq las cumple estrictamente.

Por otra parte, esta agresiva politica va aparejada a continuos intentos
de interferir en los asuntos internos del Iraq, asi como a intentos de
quebrantar su soberania y la inviolabilidad de su territorio, por no citar el
fomento de los conflictos entre facciones y etnias con vistas a socavar la
unidad y cohesidn de la socledad iraqui, y aplastar asi su voluntad y su
independencia.

Resulta verdadoramente extrafio que a. junos finjan aqui defender al pueblo
iraqui al tiempo que apoyan la politica de matarlo de hambre y ¢e continuar el
bloqueo con impunidad y sin escripulos.

Rechasamos esta hipocresia. La continuacién de 1a politica agresiva
contra el Iraq jamés puede estar al servicio de la pas y la estabilidad en la
regién. Los que en verdad deseen servir a la pas y a la estabilidad en la
region, asi como a la buena vecindad entre los Estados, y los que deseen el
bienestar del Irag deben trabajar para levantar el blogqueo impuesto al pueblo
iraqui y deben desistir de interferir em sus asuntos internos, asi como de
fomentar los enfrentamientos de facciones y etnias dentro del pais.

Por su parte, el Iraq no escatima esfuersos para mantener su soberania y
la unidad y dignidad de su pueblo, asi como para cumplir sus obligaciones
internacionales. Pasar este asunto por alto no puede sino desenmascarar las
aspiraciones e intenciones aviesas contra el pueblo iraqui, la nacién &rabe y
los demas pueblos de la zona.

Esto ha quedado bien patente en la declaracidén del representante sionista
de esta madana, que ha centrado la mayor parte de su declaracidn en el ataque
al iragq. Ello forma parte esencial de una campafia injusta para hallar

justificacién a que continie el inhumano asedio contra el pueblo iraqui.
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A pesar del contenido artificioso ds esta declaracion y sus falacias, no
pudo )rcultar un hecho establecido, es decir, gue la nacidn &rabe jamas
capitulard y jamés aceptaré la dominacidn extranjera, nl entregaré su derecho

natural a su territorio, a su riquesa y a su dignidad, como lo haria cualquier
otra nacion,

Sr. SARMADI (Repiblica Islamica del Irén) (interpretacion del
inglés)s Esta maiiana el representante del régimen sionista formuld algunas
afirmaciones infundadas contra varios paises islamicos, incluida 1a Republica
Islamica del Irdn. No es sorprendente que haya recurrido a argumentos
infundados y que incluso haya tratado de fundamentar sus reivindicaclones
carentes de base citando documentos de su principal partidario, que no tlene
ninguna amistad con mi pais, documentos gue con ningun esfuerso de imaginacidn
se pueden considerar objetivos o imparciales,

Mi delegacidn niega categéricamente las afirmaciones infundadas que
realizé el representante del régimen sionista contra mi pais. Esta préactica
falaz tiene por objeto ocultar la agresién y las atrocidades cometidas por los
sionistas contra el pueblo musulmén de la region en el término de mas de
cuatro decenios.

El representante del régimen sionista acusa falsamente a una serie de
paises, incluido el mio, de apoyar al terrorismo, cuando es un hecho
establecido que ese mismo régimen se enorgullece de penetrar ilegalmente en el
Libano y de llevar de regreso a la Palestina ocupada, como rehenes, a perscnas
inocentes.

Numerosos documentos de las Naciones Unidas e informes de los medios de
comunicacién de todo el mundo dan pruebas claras de las actividades
terroristas de los sionistas en los territorios ocupados y en paises vecinos.

El régimen sionista ha admitido oficialmente que ha tomado rehenes en el
Libano, e incluso los que apoyan con estoicismo a esta entidad han criticado

abiertamente ese acto de terrorismo

Sr. AMER (Jamahiriya Arabe Libia) (interpretacién del arabe): En la
declaracidon que formulé en sesion plenaria, esta mafiana, el representante de
la entidad sionista traté, como de costumbre, de culpar a mi pais mediante una
repeticion de ciertas falacias sin fundamento y mentiras descaradas, buscando

la forma de tergiversar 1os hechos. Haciendo caso omiso de que la entidad
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sionista a la cual @1 pertenece esté totalmente ligada a la idea de la guerra,
la violencia y el terrorismo, incluso contra los propios judios. Estos son la
doctrina y el enfoque que caracterisan a los dirigentes de ese régimen.
Todavia se estd buscando & uno de sus lideres por sus actos de terrorismo.

Los dirigentes de ese régimen mataron al Conde Bernadotte, mediador de pas, en
una ruin operacidn terrorista.

No quiero citar todos los crimenes de esa entidad terrorista contra la
humanidad. En cuanto a los crimenes contra el pueblo palestino, as{ como
contra otros pueblos arabes, se pueden citar muchos. Esos crimenes estén
documentados en las actas de las Naciones Unidas. A este respacto, quiero
referirme a sus actos de agresién contra aviones civiles y el secuestro de
aeronaves, como el avion libio en 1988, asi como el avién militar y el aviénm
civil derribados sobre el Sinai en 1973, este Ultimo con 170 pasajeros. Esa
entidad ha cometido actos de agresién contra todos los paises Arabes, incluso
los lejanos.

Como ejemplo de ello tenemos su agresidn constante contra el Libano y sus
ataques terroristas contra Tunez, en 1985 y 1989, asi como las amenazas, en
relacion con su argsenal nuclear, medisnte el lanzamiento de un misil nuclear
de mediano alcance, que cayé cercs de la ciudad 1ibia de Bengasi. Reveld 1la
existencia de este arsenal el experto nuclear Vanuunu, quien fue secuestrado
por el Mossad y juzgado y sentenciado a prisién perpetua. La informacidn qun
nos dio ese axperto se encuentra también en el libro The Samson Option. del
escritor estadounidense Simon Hirsch,

S6lo di algunos ejemplos del terrorismo israeli a fin de testimoniar que
esa entidad es la fuente misma del terrorismo en -1 Oriente Medio, regidén que
no habia conocido esta practica denigrante antes de que existiera dicha
entidad. En cuanto a la llamada democracia que reivindica esa entidad, su
historial de violaciones de todos los derechos humanos permite formular un
juicio muy claro.

La mejor prueba de ello se puede encontrar en sus actos infames y odiosos
perpetrados contra el pueblo palestino, tanto en Palestina como en los
terrjtorios ocupados, junto con otros actos terroristas como la ruptura de
huesos, la voladura de casas, los .bortos a los que estan expuestas las

mujeres embarazadas y el asesinato de inocentes en los campamentos.

Se levanta la sesion a las 19,20 horas.



